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ELŐFIZETÉS :
Egész évre . 6 ft.
Fél évre . . 3 ft. 
Negyedévre lft.SOkr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendőit. 11 ♦♦___
HEGYEI KÖZÉRDEKŰ KOZLOKY.

HIRDETÉSI DÍJ :
egy 1 hasábos petit sor 
10 kr., többszöri hirde­
tésnél olcsóbb. Nyilttér 
sora25 kr.Bélyegdíj min­
den hirdetésnél 30 kr. 
A hirdetések Bittermann 
Nándor nyomdájában és 
a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nei

Egyes szám ára 10 kp. Megjelenik minden Iszecidén. és péiKLteüszeiCL- szám ára 10 kr.
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Fiatal embereink.

aza erkezett az egyetemi if­
júság. Isten hozta közénk 
a legközelebbi jövő sok és 
nagy munkájának hivatott 
oszlopjelöltjeit.

Nem a jelenre vonatko 
zólag szólunk most róluk, 
hanem a múltba visszate- 
kintőleg. Az se kizárólag 
őket illeti, hanem inkább 
mindazokat, akik »fiatal em­

ber cimen szoktak a köztudatban emlegettetni. 
Nálunk ilyen, részint a sok és sokféle hivatal 
személyzetéből, részint a helyben lakó egyetemi 
ifjúság köréből, szám szerint volna bőven. De 
ezen számbeli arányt meg sem közelíti az az 
élénkség, melyet tőlük és általuk a családok 
társadalmi élete megkíván, hogy változatosnak 
es nemesen kellemesnek legyen nevezhető

Nálunk alig van valami kis szalónvilág. 
Nem kell fővárosi értelemben venni a szót s 
csak annyit tessék alatta érteni, amennyi Zom­
borban megvalósulhatna, de nem valósul meg. 
A mi fiatal embereink, úgy látszik, nem érezik 
szükségét a nőkkel való társalgásnak.

Es ez jó jelnek épen nem mondható.
Ismeretes, hogy az emberi szellemre las- 

sankint rátapad zamata azon körnek, melyben 
előszeretettel forog. Az meg sokszorosan beiga­
zolt tény, hogy valódi társadalmi műveltséget, 
nőkkel, kivált velünk nem egészen bizalmas lá­
bon álló nőkkel folytatott huzamos érintkezés 
nélkül, eltulajdonítani csaknem lehetetlen. A 
társas érintkezés úgyszólván lépten nyomon kon­
vencionális formákhoz van kötve, melyekben az 
előhaladott viszonyokhoz képest ügyetlennek 
lenni komikus, azokat ignorálni — műveletlenség.

Es dacára annak, hogy ezt minden intelli 
gens fiatal ember tudja, érzi és érti: még sem 
látni városunk értelmes családjai s fiatal embe­
rei között azt a közlékeny, összejáró viszonyt, 
mely egyfelől a fiatal keblek elanyagiasodása, 
elpetyhűdése, másfelől a jobban szobához nyű­
gözött hajadon leányok szórakozása és mulatta- 
tása érdekében kölcsönösen kívánatos volna.

Helytelen volna ugyan preskribálni: kinek 
ki tetszszék. ki kivel érezze magát jól; ki hova 
járjon. Hanem az tény, hogy a ki senkivel se 
érzi jól magát, az mizanthrop vagy mizogin. de 
nem egészséges kedélyű.

Aki ezt a kevéssé kiszínezett városi kór- 
tünetet, társadalmi pangásunk kórházában, a 
parkban tanulmányozni akarja: bőséges alkalma 
nyílik neki minden estefelé. Láthatja, hogy a 
fiatal emberek 3 —10 tagú csoportokban együtt 
sétálnak, a deli szép kisasszonyok meg kettesen- 
háromasan vagy dúdolgatnak valamit, ami ott­
hon a zongoránál fülükben maradt, vagy tép- 
desik az akácfa leveleket s találgatják egymás 
gondolatát. Arra minél kevesebb lesz a példa, 
hogy fiatal emberek és hölgyek vegyest sétál 
nak s kölcsönösen művelő, pallérozó módon 
szórakoztatják egymást.

Fiatal urak! Önöké a jövő, jogaival és ter­
heivel együtt. Ha önök majd szintén apák, csa­
ládfők lesznek és még mindig igy lesznek tár­
sadalmi állapotaink, bizonyára el fogják azt önök 
ítélni s annak ideális színvonalig emelkedését 
sürgetendik. De joggal semmit nem lehet majd 
követelni, amit az ember annak idején maga 
nem teljesített. A hölgyek mulattatása minden­
ha a fiatal emberek édes terhei és jogai közé 
tartozott. Rója le ezen kötelességét mindegyi­
künk annyira, mennyire azzal jó öntudata sze­
rint tartozik.

10521. sz. 
alisp. 1883.

Bács-Bodrogh t. e. vármegyék 
alispánjától.

pokon a megyei palota nagytermében II. évne- 
gyedes rendes közgyűlését tartamija, melyhez a 
törvényhatósági bizottmány tagjait van szeren­
csém tisztelettel meghívni.

Ezen közgyűlés tárgyai:
1) A megye közállapotáról szóló alispáni jelentés.
2) A magas kir. belügyminisztériumnak az 1883. 

évi XV. t. c. értelmében alkotott szabályrendelet né­
mely intézkedéseinek módosítása tekintetéből keletke 
zett leirata.

3) A in. kir. belügyminisztériumnak a korcsmái hi­
telre vonatkozó szabályrendelet jóváhagyása iránt.

4) A földmivelés-, ipar és kereskedelmi ministeri- 
umnak 19273., 19461 és 19531. sz. alatti intézményei 
— a bácsi járás gazdasági tudósítói állás és az I. kö­
zép és Il ik felső járásokban még egy-egy gazdasági 
tudósítói állás — betöltése iránt.

5) Sáros megye közönségének átirata, a szolgabi- 
róságoknak fogházhelyiséggel való ellátása és az élelme­
zésről gondoskodni nem képes egyének tdzáratásából ke­
letkezett költség fedezése okából az 1878-ik évi V. t. 
c. 27. §-nak módosítása végett a képviselőházhoz inté­
zett felirat pártolása.

6) Heves megye közönségének átirata, a bukovi­
nai és moldva-oláhországi magyar testvéreinknek, ál­
lami birtokokra leendő hazatelepitése iránt a képvise­
lőházhoz intézett felirat pártfogolása.

7) Torda-Aranyos megye közönségének átirata, a 
magyar büntető törvény életbe lépte előtt a közigaz­
gatási hatóságok által intézett kihágás! esetekben a 
bíróságok hatásköréből leendő visszavétele iránt a m. 
kir. belügyministeriumhoz intézett felterjesztés pártolása.

8) Toront ál megye közönségének átirata, a csángó 
magyarok iránt a képviselőházhoz intézett feliratának 
pártolása tárgyában.

9) A megyei közigazgatási bizottságnak folyó é. 
április 11-én tartott üléséből elmaradt tagoknak beje­
lentése.

10) Majláth György özvegyének válasza, a néhai 
férje elhunyta alkalmából a megye közönsége részéről 
hozzá intézet részvétiratra.

11) A megyei alispánnak jelentése a megyebeli 
községek szegényalapjainak 1832-ik évi állásáról.

12) Ugyanannak előterjesztése a Vajszka. szék­
hellyel rendszeresített kőrorvosi állomással egybekötött 
javadalmazás felemelése tárgyában.

13) A tiszai koronái községek bizottságának ha­
tározata, a területi közös vagyon felosztása és a bizott­
ság feloszlatása iránt, úgy szintén Túri a és Mártó nos 
községeknek ezen határozat ellen benyújtott felebbe -
zese.

Meghivo.

14) A 4-ik honvéd huszárezred parancsnokságá­
nak átirata az őszi gyakorlatok tartására szükséges 
állomáshelyek kijelölése iránt.

15) Martonos községének 4 hold 1300 □ ölnyi 
föld megvétele tárgyában kötött adásvevési szerződése.

16) Prigl.-Szt.-Iván községének védtöltés terüle­
tének megvétele tárgyában hozott határozata.

17) Szánta községének egy halottkémi állás rend­
szeresítése tárgyában hozott határozata.

18) Nemes Militics község határozata a községi 
jegyző fizetésének felemelése tárgyában.

19) Tésity Sándor zentai lakos fellebbezése Zenta 
városának azon intézkedése ellen, melynél fogva a vá­
rosi legtöbb adótfizető bizottsági tagok névjegyzékéből 
kihagyatott.

20) Bács-Foldvár község határozata a tilos legel­
tetés mikénti bírságolása tárgyában.

21) Radatovics József és érdektársai földvári la­
kosok felebbezése Földvár községének az ottani taní­
tók fizetése tárgyában hozott határozata ellen.

22) Mandács György és érdektársai bács-ujfalusi 
lakosoknak az ott helyben megejtett jegyzőválasztás 
ellen benyújtott felebbezése.

23) Wolf Adolf és érdektársai moholyi lakosok­
nak felebbezése a községi képviselő testületnek a legelő 
felosztási-per vitelével megbízott védő ügyvéd meg%4- 
lasztatása tárgyában hozott határozata ellen.

24) Gajdobra község határozata a községi orvos 
fizetésének felemelése tárgyában.

25) Obrovác, Bulkesz, Cséb, Uj-, Német- és 0 Pa- 
lánka, Gajdobra, Bukin, Begecs és Glozsán , községek­
nek az ottani felelős őrökkel kötött szerződése.

26) Petrovácz Ferenc adai lakos felebbezése Ada 
község képviselő testületének a községi adótiszt által 
eddig élvezett 100 frtnyi évi jutalomdijnak a községi 
adópénztárnok részére leendő folyóvá tétele tárgyában 
hozott határozata ellen.

27) Hegyes községének az ottani felelős őrökkel 
kötött szerződése.

28) Mosorin községének földeladás tárgyában ho­
zott határozata.

29) Gara községének egy községi kórház emelése 
tárgyábani határozata.

30) Filipova község határozata a község tulajdo­
nát képező u. n. gödrök eladása tárgyában.

31) Földvár község határozata a községi ingatlan 
vagyon elidegenítése tárgyában.

32) Dautova község határozata a dunai védtöltési 
szakadás helyreállítása tárgyában.

33) Zvekits Uros és társainak a közmunkavált-

Bács-Bodrogh megye törvényhatósági bizott­
mánya f. é junius hó 26-ik napján reggeli 9 
urakor és a szükséghez képest a következő na-

Mal számunkhoz melléklet van csatolva.

ságdijnak vagyonarány szerinti kivetése iránt beadott 
kérvénye.

34) Katymár községének kérvénye, beszedhetlenné 
vált 147 frt 40 krnyi közmunkaváltság dijak leírásba 
hozatala iránt.

35) Gardinovce község kérvénye, be nem szedhető 
143 frt 57 krnyi közműn kává ltság dijak leiiásba ho­
zatala iránt.

36) Mélykút községének, be nem szedhető 9 frt 
84y2 krnyi, megyei szénház építési járulékok leírásba 
hozatala iránti kérvénye.

37) Vélemény es jelentéssel előterjesztendő kö­
vetkező közpénztári és egyéb alapokról szóló szám­
adások és költségvetések u. m.: Kunbaja községének 
1881. évi közpénztári. — Gajdobra k. 1881. évi köz­
pénztári. —- Bogyán k. 1881. évi közpénztári. — Po­
roszló k. 1881. évi közpénztári. — Vaiszka k. 1881. 
évi közpénztári. — Csávoly k. 1882. évi közpénztári.
— Dautova k. 1882. évi közpénztári. — Hódságh k. 
1881. évi közpénztári. — Petrovoszelló k. 1881. évi 
közpénztári — Csonopla k. 1881. évi közpénztári. — 
Gákova k. 1882. évi közpénztári. — Keresztár k. 1882. 
évi közpénztári. — Kernyaja k. 1882. évi közpénztári.
— Petrovác k. 1882. évi közpénztári. — Jankóvác k.
1881. évi közpénztári. — Bulkesz k. 1882. évi ipar- 
alapitványi. — Pacsér k. 1874., 1875. évi fogyasztási 
adói. — Német-Palánka k. 1882 évi kórházi, szegény 
alap, mérték hitelesítési, 1883. évi mérték hitelesítési 
költségvetés. — U-Sztapár k. 1881. évű boszniai fuvar,
1882. évi közmunka váltsági — Titel k. 1882. évi sze­
gény alap. — Goszpodince k. 1881. évi alapítványi, 
1882. évi alapítványi. — Vilovo k. 1882. évi alapítvá­
nyi. — Alsó-Kovil k. 1883. évi pótköltségvetése. — 
Gyurgyevo k. 1883. évi pótköltségvetése. — Mélykút
k. 1881. évi székház alap. — Hegyes k. 1881. évi 
székház alap. — Csataalja k. 1881. évi székház alap. 
-- Gara k. 1881. évi székház alap. — Gákovak. 1881. 
évi székház alap. — Kunbaja k. 1881. évi székhá,z alap.
— Torzsa k. 1881. évi székház alap. — Kulak. 1881. 
székház alap. — Jankó vác k. 1881. évi székház alap.
— Kucura k. 1881. évi székház alap. — Bikity k. 
1881. évi székház alap. — Csonopla k. 1881. évi szék­
ház alap. — Almás k. 1881. évi székház alap. — Ri- 
gyica k. 1881. évi székház alap. — Ó-Becse k. 1881. 
évi székház alap. — Járek k. 1881. évi székház alap.
— Bresztovác k. 1881. évi székház alap. — Glozsán 
k. 1881. évi székház alap. — Uj-Soóvé k. 1881. évi 
székház alap. — Novoszelló k. 1881. évi székház alap.
— Rém k. 1881. évi székház alap. — Bukin k. 1881. 
évi székház alap. — Ns.-Militics k. 1881. évi székház 
alap. — Filipova k. 1881. évi székház alap. — Bo­
gyán k. 1881. évi székház alap. — Vaiszka k. 1881. 
évi székház alap. — Dautova k. 1881. évi székház alap.
— Apatin k. 1881 évi székház alap. — Feketehegy 
k. 1881. évi székház alap. — Szeghegy k. 1881. évi 
székház alap. — Uj-Verbász k. 1881. évi székház alap.
— Cséb k. 1881. évi székház alap. — Petrovác k. 1881. 
évi székház alap. — Béregh k. 1881. évi székház alap.
— Piros k. 1881. évi székház alap. — Bács k. 1881. 
évi székház alap. — Bogojeva k. 1881. évi székház 
alap — Pivnica k. 1881. évi székház alap. — Bul­
kesz k. 1881. évi székház alap. — Kiskér k. 1881. évi 
székház alap. —Uj Palánka k. 1881. évi székház alap.
— Madaras k. 1881. évi székház alap. — Kolluth b. 
1881. évi székház alap. — Baracska k. 1881. évi szék­
ház alap. — Német-Palánka k. 1881. évi székház alap.
— Uj-Futtak k. 1881. évi székház alap. — Topolya 
k. 1881. évi székház alap. — Csantavér k. 1881. évi 
székház alap. — Bajmok k. 1881. évi székház alap. — 
Gajdobra k. 1881. évi székház alap. — Temerin k. 
1881. évi székház alap. — Ő-Morovica k. 1881. évi 
székház alap. — Bajsa b. 1881. évi székház alap. — 
Lality k. 1881. évi székház alap. — Doroszló k. 1881. 
évi székház alap. — Ó Kér k. 1881. évi székház alap.
— O-Verbász k. 1881. évi székház alap. — Hódságh 
k. 1881. évi székház alap. — Pacsér k. 1881. évi szék­
ház alap. — Prigl.-Szt.-Iván k. 1881. évi székház alap.
— Bezdán k. 1881. évi székház alap. — Petrovoszelló 
k. 1881. évi székház alap. — Sztanisits k. 1881. évi 
székház alap. — Csurogh k. 1881. évi székház alap.
— Desp.-Szt.-Iván k. 1881. évi székház alap. — ü- 
Palánka k. 1881. évi székház alap. — Vilovo k. 1881. 
évi székház alap. — Kovil-Szt.-lván k. 1881. évi szék­
ház alap. — Ó-Sztapár k. 1881. évi székház alap. — 
Goszpodince k. 1881. évi székház alap. — Turia b. 
DSl. évi székház alap. — Dérouya k. 1881. évi szék­
ház alap. — Lók k. 1881. évi székház alap. — Gar­
dinovce k. 1831. évi székház alap. —- Ó-Szivac k. 1881. 
évi székház alap. — Begecs k. 1881. évi székházalap.
— Felső-Kovil k. 1881. évi székház alap. — Káty k. 
1881. évi székház alap. — Zsablya k. 1881. évi szék­
ház alap —Ó-Futtak k. 1881. évi székház alap. — To­
var isov a k. 1881. évi székház alap számadásai.

Kelt Zomborban, 1883-ik évi junius hó 14-én.
Schmaasz £ndre s. k.

alispán.

lEEIrel^-
Mihajlovits Miklós, zombori születésű m. k. kuria- 

biró, a megye volt főispánja, a legfó itélőszék alelnö- 
kévé neveztetett ki.



Sándor Béla főispán urőt 0-Becsén fényesen fo­
gadták s számos vig társas összejövetelt rendeztek 
tiszteletére.

A zombori állami fogymnasiumon az évzáró 
\ izsgalatok f. é. június rS-tól június 22-ig bezá­
rólag tartanak. A magán vizsgálatok ugyan e 
ho 23-tól 26-ig fognak megtartatni. A szülők és 
a tan ügy barátai tisztelettel meghivatnak. Az 
igazgatóság.

Keresztszenteles. F. hó 17-én vasárnap 10 Arától 1L 
1 ig örömmel hullámzott a nép. Ekkor tették fel ar. k. temp­
lomra azujkeresztet,fényesegyházi segédlet mellett. Fejér 
apáj ur teljes díszben pontifikáit, utána pedig a nyiit 
uteán ezrek által áhítattal hallgatott megható alkalmi 

mond°tt. A kereszt szerencsésen fölérkezett 
;>.vö méter magas helyére s a művezető pallér onnan 
tmr.t a nap legmagasabb szónoka, rövid köszöntőket 
mondott a pápára, 0 felségére, a főispánra s az egy­
házra. A mozsarak durrogása s az ünnepnek kedvező 
derűs nap: roppant közönséget vonzott össze. Egy füst 
alatt megemlítjük, hogy a ritka ünnepély alkalmából 
a kereszt gömbjébe a következő iratok "tétettek be: 
Drcsértessék a Jézus Krisztus! kinek üdvhozó szüle­
tése után 1883. évi junius hó 17-én szenteltetett fel 
egész ünnepélyességgel megváltásunk e szent jelvénye 
főtiszt. Fejér Gyula apát és zombori plébános ur ál 
tál, nt. Holecskay János, Eichhorn Ferenc, Bátori Já­
nos és \ ojnits Bániéi áldozár urak segédlete mel­
lett Ez idő szerint a katholikus világegyház 200 mil­
liót meghaladó híveinek legfőbb pásztora: XlII-ik Leo 
Szentséges Atyánk, a 259-ikPápa. Magyarország após­
ig1 «irálya: Dicsőségesen uralkodó I-ső Ferenc József ő 
í elsége. A kalocsai és bácsi törvényesen egyesült egy­
házmegyék érseke: Fómagasságú és fótiszteleudő Dr. 
Haynald Lajos a szent római egyháznak, az angya- 
otvioi nevezett római b. sz, Mária címével, áldozár- 

bi bor 11 oka. Magyarország alkotmányos kormánya: 1. 
Írsz a Kálmán a belügyminisztérium vezetésével meg- 
bízott miniszterelnök. 2._ Gr. Szapáry Gryula, pénzügy- 
miniszter. 3. Trefort Ágoston, vallás-'és közoktatás- 
ugyi^mmiszter. 4. Fauler Tivadar, igazságügyi minisz- 
ter. o. Gr. Kemény Gábor, közmunka és közlekedési 
miniszter. 6. Gr. Széchényi Pál, földművelés-, ipar- és 
Kereskedelmi miniszter. 7. Ifj. gr. Ráday Gedeon, hon- 
védelmi miniszter. 8. Br. Orczy Béla, ő Felsége a ki­
rály személye körüli magy. kir. miniszter. Zombor sz. 
Air. varos főispánja: Sándor Béla ő Méltósága ('egy­
szersmind Bács és Bodrogh törvényesen egyesült me­
gyek főispánja). Zombor szab. kir. város tisztikara: 
Hoffmann Mihály polgármester, Czedler János főkapi- 
any, Vakicsevics Péter tanácsnok, Falcione Nándor 

tanácsnok. Kadulovics Szilárd tanácsnok, Zányi Lajos 
tanácsnok, Athanaczkovics György főjegyző, Thurszky 
Jenő aljegyző, maximovics Szilárd aljegyző, dr. Csi- 
has Bem, főügyész, Pocskay Sándor alügyész, Szlávy 
, r',jell|i ‘tiveltárnok, Gergurov Milan mérnök, dr. Páv- 
ovics Simon főorvos, Esztergamy Károly fűpénztárnok, 

Bonoszíovics József főszámvevő, Bikái-Vazul alpénztár- 
m,k Moics Saudor alszamvevő, Gruber Vince alkapitány, 
dr. Yv olt Kalman II-od orvos, Heicz Kálmán I-ső ellenőr, 
Zsulyevics Ernő. Il-ik ellenőr, Bugarszky Miklós köz-

-VTbüri ?/-n' katÍL egyházközség,.képviselete: 
Elnök . Hoffmann Mihály, polgármester. Ügyész: Bar- 
thal József, ügyvéd. Pénztárnok: Purmaim Alajos 
.legyzo: Szlavy Ferenc, városi levéltáriak. Képviselők: 
Lzedler Janos városi főkapitány, dr. Csihás Benő vá­
rosi főügyész, Bonoszíovics József városi főszámvevő 
Esztergamy Károly városi főpénztárnok, Falcione 
A ander városi tanácsnok, Gruber Vince városi alka- 
pAany, Pocskay Sándor városi alügyész, Thurszky 
Jem, városi aljegyző, dr. Wolf Kálmán városi II-od 
orvos, Zanyi Lajos városi tanácsnok, Zsulyevics Ernő 
városi ellenőr, Ambrozovich Gyula old. gyógyszerész,
'. ‘'.j AlTlíJroz,°.v:ch Karol.y ügyvéd, Ászt Nándor legfőbb 
1 te lösze ki bíró, Blumenthal János kir. telekkönyvve- 
zeto, Dalmay József ügyvéd, Fejér Gyula apát plébá­
nos, Koczkar Zsigmond kir. járásbiró, Kovácsfy Kálmán 
mer no a, Kovácsfy Alajos nyug. kir. törvényszéki elnök, 
Lippcrt I erenc ügyvéd, Molnár István ügyvéd, Millas- 
sevms Janos oki. gyógyszerész, Radicsevics Sándor kir 
torvszéki irodatiszt, Reitter Nándor ügyvéd, Szauer- 
Dorn Karoly gyógyszerész, Széchényi József kir. tör­
vényszéki elnök, Valter Nándor királyi törvényszéki 
Jegyző,. Virter Károly ügyvéd, Zsulyevics Demjéu 
ka-; törvényszéki biró, Falcione Gusztáv kereskedő, 
Hemdlhofer Robert kereskedő, Falcione Lőrinc ma 
ganzo, Franci Móric magánzó, Fratricsevics Béla 
magánzó, Gottlieb Márton magánzó, Markovics Mihály 
magánzó. Rath Alajos magánzó, Schäfiner József ma­
gánzó, Sztrilieh Gyula magánzó, Tárczay Móric ma- 
ganze, \ eszclovszky Péter magánzó, Wolf Sándor ma­
gánzó Balics Mátyás iparos, Budincsevics Gábor ipa-

középszerü —.60, takarmányszalma legjobb — 80, kö­
zépszerű —.60, alomszalma legjobb —.60, középszerű 
-•40. Bor legmagasabb ára 1 hectoliter 16.—, legala­

csonyabb 12.-. Sör legmagasabb 1 hectoliter 12. — , 
legalacsonyabb 11.—. Pálinka 1 liter —.50. Ecet 1 
liter —.06 Cserfa 1 köbméter keresztrakással 3.50, 
keresztrakás nélkül 3 85. Tölgyfa 1 köbm. keresztra­
kással 3.—, keresztrakás nélkül 3.30. Fenyőfa kereszt- 
rakassal 2. , keiesztrakás nélkül 2.20. Faszén 1 hecto­
liter 1.25. Kőszén mm. 1 20. Lámpaolaj, repcéből 1 klgr. 
— .4A Stearingyertya 1 klgr. 1.—. Faggyiigycrtya on­
tott 1 klgr. —.60. Szappan 1 klgr. —.44. ‘Lámpabél 
1 meter .06. Marhahús 1 kg. —.54, bárányhus —.60 
sertéshús —.54, szalonna —.80, disznózsír — 80, marha- 
zsu^l.—, vöröshagyma —.10, foghagyma —24, só 
—.12, cukor—.58, bors 1.12, paprika —.70. Napszám: 

egy férfi ellátással 1.—, ellátás nélkül 1.20; egy nő 
ellátássá! —.60, ellátás nélkül —.80: egy gyermek 
ellátássá! —.30, ellátás nélkül —.50. — Eme torony­
tető újítási munkálatainak költsége a templom pénz­
tárából fedeztetett. Vállalkozó építészek voltak • Tieid 
Károly ácsmester és Zellerin Mátyás réz- és palafedő 
budapesti lakosok. — A keresztet felfűző ácspallér: 
Kripner József Budapestről.

KiaUitasi ügyek I. A „Báesmegyei kézműipar 
kiállítás vidéki rendezőiül a zárjelbe foglalt helyekre 
í*"* tereltek (befejezés): Raics Miklósié (Zsablya); 
Jancso Odonne (Györgyévé); Mirity Sándorné (Gesz- 
podince); Vucserics Gáborné (CsűrőA: ScInmllÁ án.

midőn a torokölő port a harmat némileg leköti s a 
forgalom szünetel. Hiszen lámpákat tisztítani később is 
ráérnek. F.

Temerinböl irja a „téns ur ur," hogy Nagy Czi- 
P -s Ferenc, a községnek 28 év óta hűséges szolgája, 
f. hó 15-én általános részvét mellett temettetett el.

Csődöt nyitott Ofner Mihály pctrováci kereskedő- 
cég összes vagyonára az újvidéki kir. törvényszék. 
Csődbiztos: Alexich György, kir. tszéki biró, tömeg­
gondnok: Vukicsevics György, újvidéki ügyvéd. A kö­
vetelések bejelentésére augusztus hó 2-ika, a felszá­
molási tárgyalásra szeptember 4 ikc, a hitelezői vá­
lasztmány megválasztására pedig szeptember 5-ikc a 
kitűzött határnap. — Továbbá Kovacsevits István kulai 
lakos ellen, bej. jul. 23 Csődbiztos: Zsulyevics Bem-
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jen kir törvényszéki biró, tömeggondnok: Reitter Nán­
dor ügyvéd, — és Kovacsevics György kulai lakos 
ellen, bej. jul. 23. Csődbiztos Zsulyevics Bernjén kir. 
örvszéki biró, tömeggondnok Virter Károly ügyvéd.
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-1. x T7 x muj7 kjanuuiue (ixoszpodii.ee); A ucsencs Gáborné (Csurog); Schindler An 
a nt B a a y). . H- A kiállítás költségeinek fedezé­

sere rendezendő jótékony célú sorsjáték sorsjegyeiből 
elarusitas vegeit átvettek: Sándor Bélámé Öméltósága

iparos, öté di er -Lajos ipar_, .-„„uauu aiitauoiu, 
birtokos, Míchelsz Jakab földbirtokos, Rausch Antal föld 
birtokos Borotics András (Márkov) földmives, itj. Dsinie« 
Antal (Antunov) földmives, Bsinics Péter földmives — 
A zombori rom kath. lelkészek: Fejér Gyula apát- 
plébános Holecskay János káplán, Eichhorn Ferenc 
káplán, Mandieh András káplán, Bátori János nénis- 
XT°,1 catechete, Vojnits Dániel gymnasiumi catecheta. 
A t-pszamlalasi adatok. Lakosok száma : 24693 a) nyelv 
szerint: magyar 5077, német 2672, tót 33,’ oláh 5
?U A.'1, °!iö- szerb 16567, egyéb hazai ajkú 3l’
külföldi ajkú 67, meg nem tud beszélni 1117- b) 
íelekezet szerint: római katholikus 12932, görög kath 
21 görög keleti (szerb) 10567, ágostai 205, helvét 
™. unitárius 3, zsidó 637, egyéb felekezeti 61. —
1 iáéi arak: Búza legjobb métermázsája 10írt 20 kr kö- 
zepszerű 8.75. Kétszeres mm. 7.30. Árpa legjobb mm. 
b.oO, középszerű 6.20. Zab legjobb mm. 6.20, közép- 
szerű b.— Kukorica (tengeri) mm. 6.—. Burgonya 

, • Llszt: szinhszt mm. 22.—, zsemlveliszt 18 —
teher kenyerhszt 14.-, fekete kenyérliszt 12.-. Rizs 
1 klgr. bolti ár —.36. Búzadara mm. 26.—. Borsó 1 
klgr. bolti ár -.36. Lencse 1 klgr. bolti ár -40 
Bab mm 8.5°. Köles kása mm. 16.—. Savanyu-ká- 
poszta 1 klgr. —.12. Széna legjobb kötött mm 3 20 
középszerű 2.70, legjobb kötetlen 3.-, középszerű 2.50. 
bzalma. kötött avagy ágyszalma legjobb mm. —.80,

onn ; , L’ vz,rmsz Margit urhölg2 O at -Unni Fiora urholgv 200 at; Milassevics Mar-
git ur hölgy 200-at. A kik még e 10 kros sorsjegyek­
ből elarusjtas végett kisebb-nagyobb mennyiséget át­
venni akarnak, szíveskedjenek erről Esztergamy Bor- 
baIa úrnőt nőegyleti elnököt, mielőbb értesíteni. Dr. 
Margahts Ede, kiállítási titkár.

Egyleti dolgok. A „Bács-Bodrogh megyei törté- 
nehni társulat.•* tagjaiul folytatólag jelentkeztek: Szűcs 
Lajos es Toth Lajos urak Zentáról. — A zombori jó­
tékony magyar nőegylet tagjai sorába a következő 
úrnők írattak be magukat: Tarnoveczky-Békeffv Er­
zsébet, Stvrteczky-Szaich Auguszta, Sprott-Duhon Emi­
lia, Kiss Istvánná és Gräff Nikázré.

Beküldetett. Mindent szokott tudni es csak azt 
az egyet nem akarja megróni hogy van egy nyilvános 
népiskola itt zomborban hol sok tandijt fizetnek és 
nincs tornatanarjuk. alazatos szolgája Kovats Mihal 

Tek. Szíri lieh Mihály ügyvéd s árvaszéki ülnök 
ui, néhai Kocsis Lajos zombori ügyvéd végrendeleté­
nek végrehajtója, a végrendelkező intézkedése folytán 
egy szegény jó magyar dolgozatokat készítő helybeli 
gymn.^ tanulónak jutalmazására egy cs. kir. aranyat 
adott at a gymnasiumi igazgatóságnak.

Újvidékre aug. 15 ig 1000 írttal és 15% lakbér­
rel fizetett adószedőt keresnek.

, . A szabadkai egyesült ref egyház admlnistrato- 
rava lorok Lajos, dunavecsei volt káplán küldetett

I ^ílfZ?í°k; 1 lA zentai 287 méteres Howe hid-
4f1no4, n0 ví lehm'a”'yZOtt kÜavitására, (bánompénz 
4000 frt); 2) a bajai hajóállomásnál 3 kősarkantyú 
ep, csere (banompenz 2500 frt); 3) a szenttamási vá­
rosházára - mindháromra junius 30 ig terjedő határ­
idővel paly azat hirdettetik.

_ F hó 23-án 9 órakor fog kiadatni a helybeli se 
kir katonai élelmezési bizottságnál a f. év 2 ik felére 
szükséges hús és liszt stb. szállítmány.

Hétfőn virradóra a szivaci úton egy holtra vert 
asszonyt falait a rendőrség.
1 uAuh/! vben, áJlomásozó m kir- honvéd zászlóalj­
hoz Bell Ódon hadnagy áthelyeztetett.

Palankara közig, gyakornokká Harlikovits Gvula 
vegzett jogasz neveztetett ki.

• ,Z^nAai? 1?"éÁ keI össze Bárány Jenő földbirtokos 
a zsidóból katholikussá keresztel kedő Glücksthal Ma­
riska k. a.-nyal.

A hclyheü főgymnasium évzáró vizsgálatainak 
sorrendje. 18-an hittanig vizsgálat minden osztályban.
1. osztály: 19 en földrajz, számtan, rajz; 20-án d. e. 
magyar, latm- ip osztály: 19-én d. c. magyar, latin; 
-Jan d e. tuldrajz, számtan, természetrajz, rajz; III. 
oszt. : 19 en d. 11. magyar, latin, német, 21-én d e" 
fo drajz, számtan, rajz; IV. oszt. 19-én d. e. történelem 
toldrajz, 20 an d. e. magyar, latin, német, 21-én d. 11 
mennyiségtan, természetrajz, rajz; V. oszt. 19-én d. ei 
latm, görög, ^20-an d. u. mennyiségtan, természetrajz 
-1-en d. c történelem, magyar, német; VI. oszt. 19-én 
d. u mennyiségtan, természetrajz, 20-án d. e. történe­
tem, magyar, német, 21-én d. e. latin, göröo-• VII. 
oszt. 19-én d. u. latin, görög, 20-án d. e. mennyiség- 
tan, termeszettan, 21 én d u. magyar, német, történe- 
em. JL-en az összes osztályok vizsgálata testgyakor- 

jatbol, szerb, francia és angol nyelvből. — A tanügy 
iránt érdeklődő szülőket és közönséget szívesen fogadja 
a tanari kar. Az igazgatóság. 0
, Beküldetett. A magyar korona országainak vörös 
nereszt egylete ju ius 1-én uj betegápolónői tanfolya- 
ÜÁÍ, /V’B; Balyazhat minden kifogástalan múltú nő
„tol 40 évig. A sajátkezűleg irt folyamodványok a vö­

rös kereszt központi irodájába (Buda II. Lánchíd utca
, S,ZV) "yuJtandók be’ meljekhez szükséges: a) kereszt­
jével, illetőleg^ anyakönyvi kivonat; b) ha az illető 
kiskorú vagy férjezett, beleegyezése a férjnek, szülők- 
nek vagy gyámnak; c) erkölcsi bizonyítvány, mely 
vidékén az illető lelkész! hivataltól, nagyobb városok- 
ban egyszersmind az illetékes hatóság által is kiálli- 
tando; d) hiteles bizonyítvány arról, hogy magyarul 
\agy nemeiül beszelni, írni, olvasni tud s kellő felfo­
gást képességgel bír; e) hatósági bizonyítvány a fo­
lyamodó családi viszonyairól és foglalkozásáról ; f) 
egészségi bizonyítvány.

Bachrach helybeli gyapjukereskedőnek eo-y élel­
mes paraszt zsakszamra Ugy adott el gyapjút," hogy 
közéjé kendőkben homokot kevert. A csaló fényitő el­
járás alá vonatott. J

..Pa!la,SZ: A ^utcákat már megint a napderekán 
sopi’.k. Kérjük a rendőrséget, hogy ezt a munkát vé­
geztesse a varos szolgáival, legalább is korán reggel,

---- 7 -- - bb TJILVI VCU.
Pályázat van hirdetve a zentai kir. adóhivatalnál 

betöltendő II. oszt. hivatalszolgai állomásra. Határidő 
junius 13-ától számítva nyolc hét.

A bajai hajó állomás feletti part biztosítása vé­
gett a közlekedési minisztérium 3 kősarkantyút épít­
tet. Ezen munkát e hó 30 án árlejtés utján vállalko- 
zoiicik adjak ki.

Árveres Walter Sarolta 3197 forintra becsült 
mgatl. jun. hó 22-én Kucura (Kula )

Cegbejegyzések. Szeid! Nándor vas- és vegyesárú 
kereskedő Uj-V erbászon, bejei, a zombori kir. törvszék- 
ne! máj. 10-én. - Erste Danpfmühl-Aktien-Gesellschaft 
Újvidék, a részvények leszáilitása, bej. az újvidéki kir. 
torv. máj hó 7-én. — Újvidéki takarékpénztár Kleintsek 
József helyett Szalay Lajos igazgatósági tanácsnok 
nevet bej. az újvidéki kir. törv. máj. hó 7. — Ó-Kérer 
bparkassa Aktien-Gesellschaft Ó-Kéren keletkezett 1883. 
marc. 1-én az igazgatóság névsora bej. az újvidéki kir. 
torvszeknel máj. 7-én.

Stoczek károly, a „Bácskai Ellenőr“ szerkesztő­
jenek f. hó 13-án volt a sajtópere ama vád alapján, 
melyet ellene az államügyész emelt Mukics János sza­
badkai polgármester rágalmazása miatt. Ez ügyben 
mái volt tárgyalás a múlt év októberében s ekkor az 
esküdtszék verdiktje alapján a törvényszék elitélte 2 
hónapra. Stoczek perújítással élt; a törvényszék eluta­
sította, a kúria azonban helyt adott s ennek alapián 
a tárgyalást megtartották. Az esküdtszék 4 szóval 8 
ellen nem vétkesnek mondotta s igy a törvényszék is 
fölmentette. Dr. Jeszenszky Sándor kir. ügyész az íté­
letben megnyugodott.

A bacs-tiszavideki rom. kath. tanító egylet nagy­
gyűlését folyó hó 18-án tartotta Topolyán, melyet 
rendszerint a tanítói tanácskozmány előzött meg.

Kit interpelláljon az érdeklő megyei közönség 
hogy Ada „ a gazdasági földmives-iskoia felállításának 
hírét se hallja, holott az beszéltetett, hogy folyó év 
tavaszai! okvetlen épülni fog. A község részéről nincs 
mit kívánni, mindent megtett, mindent megadott, amit 
tőle az mtezet céljára elvárt a minisztérium?
ír . ^e*ner bajos, a színház gépésze, eljegyezte Frank 
Mariska kisasszonyt.

Bajai illetőségű Kaufmann Gusztáv házaló ii»y- 
nok szédelgés miatt köröztetik.

,, Kikindai Aladár a zombori m. k. építészeti hiva­
talhoz ösztöndíjas gyakornokká neveztetett ki.

F. ho 15-én nagy részvéttel temették el Hoffene- 
der Berta asszonyt, bold. Fülcky cs. k. nyug. száza­
dos nejet.

A Gromon és Zrínyi utca sarkán épülő Kaufmann 
házban - mint egy munkás nekünk jelenti - 700
mm V. HSL An'Á ta,áltak- E1osztották mert mást nem teltettek vele.

z°mborba káplánná Firányi József monostor-
iClyeltSt 'CS,CS Ml bikityi 8^.llelkésZ

A zombori keresk. bank főkönyvelőjőnek, Bikár 
hunyt°mnn0k lleJe’ 6 hÓ 16 án’ 21 éves korában el-

Fischer Gallus kereskedő Újvidéken fizetéseit be­
szüntette.
, . Egy,haz,i enek. Vojnits Bella k. a. vasárnap a 8
órai misen három gyönyörű solot énekelt, úgymint :
Beethoventől.6* Mozartt<1' Ag"“» Dei-t

Titel. Múlt vasárnap a „Hermina“ kisasszony kur- 
macherja (de hogy félre ne tessen érteni, a „Hermina“ 
haj., pmceret értem), elment a Tiszába fürdeni, és ott 
lelte a hullámok közt a sírját.

.... A palánkai kir. járásbírósághoz a telekkönyvve- 
zetoi állomásra pályázat van hirdetve.

Irodalom.
„Szegedi Kalauz“ címmel. Farkas Antal kir fő- 

realiskolai tanar igen alkalmas kézikönyvet adott ki 
mely alapos statisztikai ismertetést adva Szeged váró’ 
sarol es annak érdemlegesebb intézményeiről ^ a ható Ságoktól kezdve a legutolsó pipere-üzletig, teljesen 
útbaigazít. Hirdetései jó tájékoztatásul szolgálnak a 
szeged-vidéki vásárló közönségnek A mao-v5r 1 
ménéit használt német és fr.Lia cteHí ideget
szamara ,s becses útmutatóvá teszik e nagy szorga­
lommal szerkesztett s egy Írtba kerülő mufkát 8
a kove-miriTl' ?“•,!,Az uzsoratorvény 
Á k0Icfm11 hitel _ korlátozását illetőleg, tudvalévőié»
kulon fejezetben intézkedik. E feiezet Ifi r a Q i g szigonibban rendeli el, hogy azt^rviy 22-2?"

mMeTtLmB kávÍEbln 3
itfllpRJáa-rai f 1 n , , nazt)an, pahnkameresben és itaeladassalfoglalkozo kereskedésben kifüg»esztesse
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1 A 1 - 1 naptar alakban jelentek mee- és 30
* ’ kemeny táblára vonva 50 'krért kaphatók Fi
gyelmeztetjük az italmérést űzőket, koíy e mÍ-vJA
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Melléklet a „Bácska“ 32-ik számához-
A „Gazd. Egylet" közleményei.
O-Becse, jun. 14. Az időjárás vetéseinkre oly ked- 

ez- ho<ry gazdáink — nézete szeiim j> termésre 
várhatunk. Az általános rozsdahirekből annyi igaz,
11j)(/y a rozsda helyenkint a buza levelét ellepje, ami 
tapasztalt öreg gazdáknak nézetei szeiint csak akkoi 
tehet kárt, ha a levelekről a szárra i< terjed. Mi a 
legjobbat reméljük. A búza gyönyörűen áll, szépén 
fejlődik, s most hányja fejét, csakhogy több helyen 
..Irdalt. Ha virágzásban semmi baj nem en, kitűnő 
termésünk lesz. Árpa és zab szépen nőnek, a tengeri 
n(imI)á<an áll és meg van már kapalva; jövő heten 
töltögetik; a repce aratás már kezdetet xette s var- 
latunk 4 — 5 métermázsát lánconkint.

A gabona-rozsda.
Nem tudjuk még mily mérvben, de több vidéken 

,, 1 , fellépett a gabona rozsda, ezen betegség, mely
,n- Á.ih-ifai a Puccinia által idéztetik elő és pe- 
y'r Soranev szerint a rozsdát előidéző gombanak d faja 

! lg 1 u m. a Puccinia graminis, a P. straminis és 
Ezen gombák egymástól úgy spóráik alakja, 

‘‘•ilamiiit azoknak a gabnába való befészkelése által is 
különböznek, noha egyébként a kár, a melyet okoz­
nak teljesen egyenlő s a gazdára nézve végzetes is lehet. 
Az első' két gombafaj előfordul úgy a búzán, mint a 
•ozson árpán és a zabon is, a harmadik faj igen ritkán 

M ilyenkor is csak a zabon fordul elő. — Mindhárom­
nak* fejlődésmenete majdnem teljesen egyenlő. _

É/.en gabnabetegség fejlődése a következő: Mm- 
denekidőtt a fiatal leveleken sárgás apró foltok jelen 
nek me»- melyek a barnás színbe mennek át. Ezen fol­
tokból kis fakadékok emelkednek elő; ezek arany- 
sárga-szinű s majd gömbölyű, majd tojasdad sejtekkel

® , ... 1__ —..Kmlr mrv IriW.fis mvp.phnmhol evedö
3g

arffci-szi uu a j - v » ~ 1
vannak megtöltve, melyek egy közös mycehumbol eredő 
Macskákra illesztvék. - Ezen sejtek ha a rozsda ta 
v-issza 1 vagy nyár elején lép fel, gömbölyűek, későbbi 
fellépésnél ellenben tojásdadok lesznek. Ezen sejtek a 
rozsdagomba spórái, melyek ha tartánjuk felpattan, 
nagy könnyűséggel válnak le az ágacskákról (stetig 
niAuriH) s a szél által tovavitetnek s az egészséges gab-
falevelekre ülepednek. Tudományos vizsgálatok bízó 
nyitják, miszerint ezen spórák letelepedésük után három 
órára nagy melegségben már csíráznák s 6-fő _ nap
múlva a 1

iva a főszárat az u. n. myceliumot is megnövelik, a 
leveleken ismét fakadékok keletkeznek, melyek felpat­
tanván a spórák ismét tovább repülhetnek egészséges 
■rabnaievelekre. A spórák ily gyors fejlődése képes 
csak megmagyarázni azon gyorsaságot, mellyel ezen 
epidémia terjed s pár hét alatt egész gabnateruleteket 
képes erősen inficiálni Az első infekció rendesen tavasz­
ul szokott mutatkozni, mely aztán kedvező .dojaras 
mellett aratásig annyira elhatalmaskodik, hogy a gazda 
sírva nézhet kévéire. De nem is épen szükséges, hogy 
az infekció tavasszal lépjen fel, elég. ha az őszi vetés 
már ősszel inficiálva van, mert de Bary szerint a rozsda 
mveelionjai. már legalább a Puccinia stamnns fajé, igen 
jói kitelelnek az őszi gabona leveleinek táblás sejtje, 
ben hogy tavasszal folytathassák garazdalkodasaikat 

Rendesen azon helyeken, hol nyári spórák mutat­
koztak, ugyanott később erősebb s áttelelésre is képes 
spórák az u. n talentospórák keletkeznek. Ezek mar 
két két sejtből állanak, barnás színűek s világosabb 
színű ágacskákon függnek, ezeket ezelőtt kulim gomba­
fajnak tartották s Puccimának nevezték, ho ott az elob 
biek, a nyáriak krédó nevet viseltek, holott kisült, hogy
mindkettő egv és ugyanazon gombafaj. _

\ téli spóráknak bizonyos nyugvasi időre van min- 
di-r szükségük, mielőtt csíráznak. Ha ezen nyugvás, idő, 
a tél elmúlt, akkor e spórák csakhamar rövid, vastag, 
színtelen csírtömiővé fejlődnek, melynek vege, nem nö­
vekednek, melynek ágacskái végén egy-egy tojásdad 
vagy vesealaku sejtecske az u. n. „bpondia fejlődik k .

' Ezen sporidiák könnyen leesnek s finom csirtom- 
lővei csíráznak ki. Azon alanytól függ mar most - » 
melyre hullanak - hogy esirtömlojok uj telepfonalla 
(mycelium) fejlődik-e ki A kicsirázott sporidia ugyanis 
fii- ésgabnaleveleken nem fejlődik tovább, hanem 
a mi csodálatos — egy egészen más csaladbeli novéiiyr 
van szüksége ezen célja elérésére. gy P ■ a . u 
grainmiuis spuridéi a sóska borbolya,, (Berber,s vulgá­
ris); a P. straminis as a,rácéi levelem (Aachusa ofä 
cica is) fejlődik tovább. Ha ily kedvbe alany tehát 
jelen van. akkor az á,-alakú csirtom ó belehatol annak 
levélszovetébe, ott myceliummú fejlőd,k k, s íd nap 
múlva egész uj gyiimölcsalakot mutat, me y s» V
gombafajnak tekintetett s Accidiumnak „evez etett e . 
De Bary kísérletei után kitűnt, hogy a borbolya _ J 
lődd spórák (Accidium berberidu) gabnaleveleire ,
csakhamar sok elágazást, esi,-1ömlőket kepeztek, melyek 
a gabna leveleibe a szijacsokon behatolván, mycehamma 
lejlöd,=k s nyáron, tehát egyes sejtekből allo spórákat 
fejlesztettek Minderre csak 14 nap >o »zu | ,

' Ebből az következik tehat, hogy a tudósok alia
annyiszor visszautasított aggály, me y a VJ; ' 
sóska borbolya cserje, mint a rozsdagomba
, terjesztője iránt létezett s ma is ‘ "j ' ha vetosei 
bír alappal s igen 1,elvesen tesz, a gazna, 
körül a borbolya bokrot meg nem tűn és J

lázon vizsgálatok eredményéből ■ -»
tűnik, hogy a rozsdát, mely a gabnaféléken kívül még 
annyi más cserjén és egyébb növényen előfordul
kiirtani lehetetlen. . , -fii lók -

Odajutunk tehát c kérdésnél is, a ho 
szerakérdésnél jutottnak ,. i. oly gab-a fajokat kel 
kiválasztanunk, a melyek a rozsdagomba ■«“"*£ *1»
nyúl kovésbbé vagy épen nem alkalmasak «0. ,
melyek ellenállóbbaknak mutatkoznak. 1
kezmiak kell jó erőben levő gabnavetest nyerm , m
az ismét tény, hogy az erősebb yegetae,óval b,ró gabn
kevésbbé szenved a rozsdától, mint a gyengébb.

, Érdekesnek tartjuk M«-1'“"' fől‘a a-on

gabnafélék, .„elvek hosszabb ”8re.k.^|6"mi1í,^3ydt 
bírnak, jobban szenvednek a rozsdatol,, m,m a mely ^
növés cyklusa rővidebb. lg? tón,|eg most
jobban szenvednek a rozsdatol bna Az őszi
ls tapasztalhatjuk — mint a tavasz ^ telen volt a
rozsról ezen tapasztalat következteben )

tavaszi gabnatennelésére átmenni; mert vidékén az őszi 
rozs majdnem minden évken sokat szenvedett ezen 
epidémiától.

Mint említők, némely gabnafajuk rosszabb alanyt 
képezvén a rozsdagoml,a számára, a rozsdától kevésbbé 
támadtatnak meg Így pl. általános tapasztalat szerint 
a lengyel búza, a tönköly és az angol buza kevéssé 
szenvednek a rozsdától.

Érdekesek e tekintetben azon adatok, melyeket 
Pietruszky nyert termelési kísérletei után. Ezen adatok 
szerint , Ä fehér búzák közül legellenállóbb a ben ali 
Eley féle óriási buza; a vörös és tarka búzák közül a 
Champion, a Camfsane price, a Eichmond-téle óriási 
buza, a vörös hatsoros buza és a Prince Albert, a, ke­
mény kalászos búzák közül: a bt. Ilona szigeti óriás 
buza, a vörös bársony buza és a tunisi búza. Hogy a 
művelés módja is befolyással bír a rozsda terjedésére, 
ez kétségkivüli tény. Oly dűlők, melyek egymásután 
gabnával vettetnek be, kitűnő terjesztői a rozsdának 
Á trágyázás erősiti a növényzetet, ezokból csökkenti a 
rozsda terjedését. Volt reá eset, hogy a rozsdától erősen 
inficiált rozs, pornemű trágyával felültrágyázva igen jól 
lábra kapott s jó termést szolgáltatott. Az igen erős s 
légenytartalomban gazdag, friss trágyás talajban termelt 
gabnán a rozsda ismét jobban terjed.

Sok függ az időjárástól is. Nedves, meleg időjá­
rás a rozsda terjedésének kedvez; mig az állandó tiszta 
s száraz; de különösen a szeles idő a gomba terjedésére 
kedvezőtlenebb.

Mélyebb s a széltől védett helyek a rozsdától 
többször s jobban szoktak meglátogattatni, mint a nyílt 
s a szél által járt táblák.

Végül néha az időjárás sokat segíthet a gazdának 
e veszélyes epidémia eltávolításában is így már kétszer 
magam is emlékezem reá, midőn a rozsdától ellepett 
vetést egy jó vihar s utána erősen megeredő záporesó 
annyira megtiszt tóttá a rozsdától, hogy utam meg jó 
aratást is nyerhettünk. E —b

Ä gälläjtäpüSäS.
A tiszavidéki alföldön, hol n tüzelőfa szűkében 

vannak, de talán az alföld egyéb vidékén is, hol a 
tűzifához nehezebb hozzá jutni, szokásban van az úgy­
nevezett „ganajtaposás". Ez a munkálat májusban van 
legnagyobb mértékben folyamatban, s részint, s-ogy azt 
az e munkálatot nem értőkkel megismertessem, részint
pedig, hogy ennek kézzelfogható hátrányait bebizonyít r D' . . . , • 1 __: __L1D aztsani, cl ZiU u niov/M VAAWV« ---- O .,',11
rendszeresen követni szokták, nem lesz tálán érdekte­
len ezen szokásról és tüzelőszer nyerési eljárásról néhány 
szót szólani, fájdalom, még műveltebb kis, gazdáink 
közt is kerülnek ma is olyanok, k,k ez eljárást követni

A ganajnak — vagy nevezzük — műnvelven tra 
jvának tüzelő szerré való átalakítása az alföldi falvax- 
ban formális ünnepélyt képez. Télen át az istallobo. 
kihordott trágya e célra sortirozva és &ulon kupaca 
lesz összerakva, s nem szabad még azt se megjegyzés 
nélkül hagynunk, hogy e célra a trágyának mgjobb, 
legzsírosabb, legtápdúsahb része valasztatik ki es ia- 
katik külön. Május havában azután, mikor a tavaszi 
szántás vetési munkálat nagyobb részt befe,ezve van, és 
a kapálást vagy más külső mezei munkát még fogana­
tosítani nem lehet, megindul a ganajtaposás, a mit azon 
háznál, hol eszközük, különféle színű kendőknek póz­
nákra akasztása általi zászlók hirdetnek, a tulajdonos 
kinél történik, e munkálatot ingyen (?) eszközli, mivel 
ilye - helyekre hivott és nem hívott, öreg es itju, apio 
és naev tömegesen csődül a szomszédokból, részint, 
hogy a'z’ áldoiná-szerá ételek és italokból részes,ilbes- 
se,tok. részint pedig, hogy e segítő részt,-etost a .» 
kánál'az illető is visszasegi.se nekik. Séltany év el, 
egy alföldi községben láttam, hogy a ganajtaposast 
zeneszó ..tellett eszközölték. A teljesen átérett kupacok.
ból a trágyát taligákon hordjak egy tiszta térségre
(szérű) s itt elterítve, mezítláb lepényszeru rétéggé, a-
possák „gy, hogy a réteg 8-10 centiméter .as.agsag;. 
Lbe-közbe vékonyan pelyvával vagy terekkel hmtvé- 
meK A taposás mindaddig tart, míg a most mar toze 
anvag kellő tömörséget ért el, ekkor néhány napi sza- 
r-ulá után e célra külön készült kés segélyéve,, mely
nyélre van alkalmazva, négyszegletes kockákba vágd -
sák fel, ezen kockák nagysága 30-40 U centimet

1 felvagdosott tőzeget ezután egyenként étére feb
állítva, annak teljes átszáradása után kazala^ 
össze, hóimét aztán mint tüzelő anyag, használatba
kerül. „ ,

Kétségtelen, hogy az ekként nyert tőzeg, melye
vo„aképen tévesen nesznek jgy -
a földből ásott természetes tőzeggel, de mmisigeJt 
rint nem ritkán holmi elázott, megpu.ho.od.ott I» 
déki fagyökerekkel Is, s így >'? >' dókek.e a tüzelő 
anyag Ilyetén előállttá»» a téves prax.s szerint - élet-
kérdéssé “1'^^ tekintetbe vesszük, hogy a mestersé.

ges tőzeg ijvetéo .TZoU “Idjeink-

r!:

azon kisebb birtoka mezei gazdáknak, kik

„ek .‘(“""k i(, |ass3„kint önmagától fogja egyéb.
bánt e szükséges rossz szokását alföldünknek megszun-
toto a mí

bSkL.tovTk'á'épünke, ezen aránylag a tőzeghez „ján-
dékban nyert kitűnő tűzeloszeire . „ , .

Mindaddig azonban, mig népünk mezogazdasag, 
iviiuuaauig pívpit _ le nem vetkőzi — s a

- |uaban b«fel c^ak önmaga állítása helyességet 
a vandortanito is, hacsak a po.s70kta a

e maga kárán okulni! Beraitsky János.

A tanítói segélyegylet érdekében.
Nyilt szó dr. Margalits Ede tanár úrhoz.

Tökéletesen osztom dr. Margalits Ede véleményét, 
mely szerint: „ha gyakorlati célok eléréséről van szó, 
a decentralisatio sokkal üdvösebb, mint mindent centra­
lizálva országos kalap alá szorítani“;

továbbá részben helyes az is, amit a tanítói 
segélyegyletről állít; emberi intézmény egy sem to­
li Hetes;

csak egyetlen egy körülmény, melyet ép e lapok 
hasábjain bátorkodtam felemlíteni, — kerülte ki a tu­
dós felszólaló ur becses ügyeimét: t. i. hogy én a tan. 
segélyegyletet — nem solo, hanem a tanítók önse­
gélyző egyletével kapcsolatosan vélném életbe- 
léptetendőnek.

E kettő együttvéve megadja nekünk azt, amit 
dr Margalits Ede ur nemeskeblüségénél fogva oly 
melegen ajánl az ig. t tanító urak szives Ügyeimébe.

És igy mi ketten tulajdonképen egy hajon eve­
zünk! Kérem legyen Ön a hajó vezére!! _

Engedje azonban meg ig. t. Dr. ur, hogy indít­
ványa kapcsán Önhöz egy szerény kérdést intézzék:
— alakulhat-e takarékpénztár he11 befize­
téssel? .. . Népbank, segélyző egylet alakulhat; — 
de takarékpénztár, mely részvényeken alapúi, alig ia .
En erre példát nem tudok-. .

Valószínűnek látszik: miszerint Dr. ur is az ál­
talam contemplált intézményt tartá szemei előtt, — 
csakhogy annak más nevet adni méltoztatott! ,

Bizalomteljesen reményiem, hogy eme felvilágo­
sító soraim után dr. Margalits Ede tanár ur nemcsak 
a célt, mely szemeim előtt lebeg, mondandja nemesnek,
— hanem célhoz vezetőknek tartandja az általam aján­
lott eszközöket is. , . , , ,

Bárcsak minél többen szólnának e tárgyhoz; hadd
győzne a legjobb! Kész vagyok mindenkor a jót fel­
áldozni a jobbnak, — ezt pedig a legjobbnak .

Láng Márton.

Az ó-kanizsai közlegelőröl.
(Folytatás )

Hogy jogilag véve, sem az ingatlan birtokkal nem 
bírók, sem a Curialistáknak nincs jár adósága az ó-ka­
nizsai közlegelőből, azt előbbi ci':kömben fejtegetem 
de hogy méltányossági szempontból sincs, az az alabb
előadottá ból fog kiderülni.

A közbirtokosok 1751 ik évtől fogva fizették az 
állam-adót, dézsmát adtak az uradalomnak, fuvarral 
szolgáltak 1848-ig; — a Curialisták és a birtoktalanob 
mindebből semmit sem teljesítettek, és semmi terhet 
sem viseltek; a közbirtokosok a nádasokat és reteket 
tetemes költséggel, közel 600,000 forinttal az árvíztől 
mentesítették; a Curialisták és birtoktalanok mind­
ezekhez. egy fillérrel sem járultak; — a közbirtokosok 
a' közi »ge bit megvették az uradalomtól egy millió há­
romszázezer forintért, ki is fizették; a birtoktalanok 
és Curialisták ehhez sem járultak.

Hol voltak ők ezen nehéz idők alatt? miért nem 
ingcrálták magukat ezen terhek viselésekor? hát a 
Curialis nemes urak büszkén mondogatták az ósi ne­
mesi jelszót, „nem fizetek!“ az ingatlan vagyonnal nem 
bírók pedig ez idők alatt még valahol a felvidéken - 
hordozták az üveget és drótot ; s most eljöttek a Curia­
listák a legelőben osztozni, midőn legnagyobb részek­
nek már azon Curiájok sincs meg, a melyhez az állí­
tólagos legelőhöz való jog, mint járulék kötve volt; és
előállana'x abivtoktalanokésfellármázzákafelvarmegyet; 
amiért hogy az általuk eddig is jogtalan ulbirlaltközlegelon 
a legeltetést a jogos tulajdonosok az ő érdekeik ellen 
szabályozták; — ez nem járja! Százhuszonöt évi teher­
viselés tetemes vizmentesitési-költség es óriási vált­
ságdíj fizetésekkel megváltott földben osztozni azok­
kal a kik ezért egy fillért sem áldoztak és korlatoz- 
tatni azok által, kik nemhogy a terhek viseléséhez já­
rulták volna, de ez idők alatt még nem is voltak elő­
deik sem községi lakosok, s talán pár év múlva ismét 
nem lesznek, s a kik most is minden jog nélkül hasz­
nálják, mások jogos tulajdonát.

Vagy igazságos és méltányosnak tarthatna-e azt, 
a legkevesebb jogérzékkel biró ember, hogy most tele­
püljön ide egy pár juhász, s rögtön használhassa a 
közlegelőt néhány ezer birkával, lelegeltetven azok 
elől a mezőt, a kik nagy áldozatokkal magukhoz vál­
tották a közlegelőt? ... ......

Ó-Kanizsa község képviselő testületé mint politi­
kai testület, csak mint a közbirtokosság mandatanusa 
jár el és kezeli — a hosszas gyakorlat utján szente­
sített szokás folytán, a legelő ügyet, szedi a kozlege- 
Ink jövedelmét, s reá fordítja a jövedelmet a község 
közcéljaira, - rendezi s a menyire lehetséges össze­
egyezteti a közérdekeket, a közbirtokosság érdekeivel, 
a mely mai napság már sokak által össze is teveszte­
tik s kétlem, hogy sokan volnának azon helyzetben, 
hogy a kettőt külön választani tudnak, vagy megkü­
lönböztetni akarnák, - s azt hiszik hogy az >Ka­
nizsai határban elterülő úgynevezett javas, oiom es 
rét, mind a politikai község tulajdona, s enne! fogva az 
jrá’tudók némelyike, kürtöli is a világba, hogy Ö-Kanizsa 
község gazdag; - tehát nem tudja, hogy a község sze­
gény a közbirtokosok a gazdagok; - úgy hogy a 
közbirtokosok azt is megtehetnék ha egyszer egy en- 
Íves és semmiféle ellentétes erdeku hatalomtol meg 
nem ijedő ember venné kezébe a kozbmtokossag 
ügyét s teljes érvényre akarna emelni a közbirto­
kosságnak minden kétségen felüli jogait, bogy a 
közlendő kezelését a község mint politikai testű 
kezeléséből kivenné, s annak jövedelmeit tisztán c»a - A céljaira használná fel; . egy szép reggelen arra 
ébreszti.etné az ingatlan vagyonnal nem bírókat, hogy, 
mint az osztó igazsággal legjobban megegxez, -
terhek reá eső részét viselje kiki a sajat gebéből a 
közlegelők jövedelmét pedig használjak azok, a kiket 
az a jog és igazság szerint megüle • ,

Ó-Kanizsa község közbirtokosa, eddig a leghaza^ 
basabb , jóinddatta,

I hogy^a^ő vagyonuknál. jö.edLeit nem csak ezen va-
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gyón kezelésére, és jó karban tartására, szóval nem 
csak ugyan-e birtokosok saját specialis céljaira, hanem 
nagy részint községi közigazgatási, közművelődési és 
humanitárius, sok esetben felesleges, sőt néha káros 
befektetésekre fordítják, a nem mindig elég gyakorlati 
érzékkel biró közvetlen kezelők; s elég gyenge volt el­
tűrni, hogy mig az ő vagyona viseli az összes terhe­
ket : az ezzel okozati és természetszerű összefüggésben 
levő jogokat nem csak azok is élvezik, a kiknek ahhoz 
éppen semmi jogigényük nem lehet, hanem félre tolva 
a jogos birtokosokat, irányadó befolyást is szeretnének 
és sokszor meg is kisértették már gyakorolni. Ezen gyenge­
ségnek sa város felvirágozhatásának hozott áldozatnak 
következménye azután, hogy jöttek ide s jönnek ma­
napság is, mint az Eldorádóban idegenek, kik a mint 
belépnek a községbe, azon naptól fogva élvezik az ösz- 
szes közigazgatási, közmivelődési s minden egyéb köz­
ségi előnyöket; s meggazdagodnak itt sok esetben, de 
megvénülnek minden esetben a nélkül, hogy a közte­
herviseléshez egy fillérrel is járultak volna. Mert hisz 
a közterhek, illetve a közszükségletek költségei bőven 
kikerülnek a türelmes közbirtokosság közös vagyoná­
nak jövedelmeiből, sőt fölösleg is marad, a melyet az­
tán, nem mondom a jelen időben, hanem a múltban, 
nem is késtek az intéző körök, esztelen költekezések, 
építkezések, s egymás fizetésének felemelésére fordítani; 
— hanem a közbirtokosság saját céljaira, például a 
legtöbb jövedelmet adó rétség célszerű csatornázására, 
a fakadó vizek eltávolításához szükséges szivattyúk 
beszerzésére, vagy a foglalásokat és bitorlásokat meg­
akadályozó mesgye árkok készíttetésére, szóval a köz- 
vagyon jókarban tartására vagy értékének emelésére 
soha sem jutott.

Ls mindezek dacára az ó-kanizsai közbirtokosság 
ragaszkodik az ősi állapotokhoz, nem akarja felosztani 
a közlegelőt, nem akarja behozni a jószágarányositást, 
nehogy azt kiabálhassa valaki, hogy elnyomni kivánja 
a szegény embereket, vagy sújtani az ingatlan vagyon­
nal nem bírókat; de azt már megengedjenek a tisztelt 
birtoktaian ura«., meg sem kívánhatja a közbirtokos­
ságtól senki, hogy saját érdekei hátrányára, a bir- 
toktalanok érdekében és javára szabályozza és rendezze 
be saját kétségtelen tulajdonát képező közlegelőjét.

Hogy milyen indokok bírták rá a képviselő tes­
tületet ama határozatra, a mely a juhokat kiszorította 
az úgynevezett sárga árkon túli legelőre, azt jövő 
cikkemben fogom fejtegetni; a mikor majd az ó kanizsai 
gazdasági , marha- és juhtenyésztési- és talaj-viszonyok­
ról a „ Bácska“ rendes ó-kanizsai levelezője által leirt 
nézetekre is reflektálni fogok. *)

iKirály Sándor.
(Folyt, köv.)

előrehaladt, a megbeszélésre kitűzött tételek a kerületi 
tanító értekezleten előadatni fognak. A gyűlés bezá­
ratott.

Gyűlés után az Arany lengyeléhez cimzett ven­
déglőben megtartatott a közebéd, melynek alkalmával 
ft. Armbruszt Péter esperes ur U Eminentiájára bíbor 
nok-érsekünkre, Zittl Róbert plébános Armbruszt es-

!z ptö-palántatóéti rím. tall, faniiíajjlat 1883. pina 14-én 
N.-Palintán tartott tózplósíaet jejyzítönyvs.

Elnök . ft. Armbruszt Peter palán kai plébános és 
esperes, jegyző: Kern Ferenc ujfuttaki tanitó. Jelen 
volt még 16 lelkész, 36 tanitó és 5 tanítónő.

1. A jelenlevő tanítok Hölzel Lőrinciül szerzett
„Isten nevében kezdem el“ férfikart szabatos összhang- 
zatban elénekelik. °

2. Elnök a gyűlésre megjelent számos tagot üd­
vözölvén, örömét fejezi ki a felett, hogy a jelen köz­
gyűlés ily látogatásnak örvend, nemkülönben sajnála­
tát fejezi ki ft. Bende Imre apát és egyleti I elnök 
urnák betegeskedése felett. A gyűlést megnyitottnak 
mondja.

3. Jegyző elolvassa az erseki rendeletet, melynek 
folytán az országos tanítói gyűlésre, az ujvidék-palán- 
kai tanitóegylet is képviselőt küldjön. Megválasztatott 
Kern Ferenc szótöbbséggel (31 : 24.)

^ (yaray Károly zsablyai plébános fölolvassa a 
bajavidéki rom. kath. tanitóegylet által kiadott prog- 
rammot.

A reáliák tanitasa erdemeben kiadott pont elfo­
gadtatott.

A vallás-erkölcsi nevelésről és a testi fenyités- 
ről szólló pontnál élénk eszmecsere támadt. Ezen pont 
egészen elejtetik.

A nyugdíjaztatás érdemében az határoztatott el, 
hogy a tanitó azonnal, a midőn az első befizetést a 
nyugdíj-alapra gyakorolta, teljes nyugdijt élvezhet, a 
mennyiben munkaképtelenné lesz. A szolgálati évek 
száma pedig ne legyen 40 hanem 30.

A többi pontok elfogadtattak.
5. Ft. Zittl Róbert temerini plébános ur indít­

ványozza, hogy tekintettel azon temérdek sok kegyes-
ségic, melyet főmagassagu bibornok-érsekünk, valamint
az egyház, úgy az iskola iránt gyakorol, a gyűlés Ő 
Eminentiájának hódolatot és ragaszkodást szavazzon.

Lelkes éljenzésekkel egyhangúlag elfogadtatik.
, g. Ft. Eigl József plébános ur az egyleti könyv­

tárosnak — Kaltner János újvidéki tanító urnák — 
két fény-disszel bekötött és 12 frton megvett művet ad 
át. Ezen müveket nagys. Bende Imre apát ur vette, 
beköttette és az egyleti könyvtárnak ajándékozta. Ezen 
és az egylet iránt folyton tanúsított jóakaratáért az 
egylet jegyzőkönyvi köszönetét szavaz.'

. 7. Kalt, er János újvidéki tanitó ur kapcsolatban 
Lajthay János plébános urnák a „Bácska“ és „Újvi­
dék“ cimü lapokban megjelent indítványával, a jelen­
levő tanítókat megkérdeni, vájjon igaz-e az, hogy mint 
ronyó Pál bajai hitelemző azt a „Népiskolai tanügy­
ben“ regélte, Czirfusz Ferenc ur, szeretett tanfelügye­
lőnk, a kalocsai egyházmegyei r. k. tanítók bizalmát 
elvesztette volna? Miután Czirfusz tanfelügyelő ur ilye­
nekre nekünk okot nem adott, Kaltner azon indítványt 
teszi, hogy szavazzunk bizalmat Czirfusz Ferenc kir. 
tanácsos és tanfelügyelő urnák.

Határoztatott: a közgyűlés tiltakozik az ellen, 
hogy valaki, legyen az bár kicsoda, megbízás nélkül, 
a tanítók nevében ily kijelentést merjen tenni, mint 
az a „Népiskolai tanügy “-ben történt, egyben Czir­
fusz Ferenc kir. tanácsos és tanfelügyelő urnák bizal­
mat szavaz. Ezen határozat a „népiskolai tanügy“, 
„Bácska- című lapokban nyilvánosságra hozatni fog!

8^ Tekintettel arra, hogy az idő már nagyon
.. . *}, Ajánljulí ezen higgadt és érdekesen tanulságos nézeteket ol- 

\ ásóink, különösen a kozlegelős községek lakosai figyelmébe. Szerk.

József plébánosra felköszöntést mondott.
Gastronomiai tekintetben is igen sikerültnek 

mondható az ebéd, mintán az egyes ételek Tuffner 
vendéglős konyhájában kitűnően elkészítettek.

.Kaltner János,
egyleti könyvtárnak, 

a „ Bácska“ r. I.

Szélhámos doktorok.
Privát passzióm telik benne, hogy a Űrlapoknak 

az alfelét is szoktam tanulmányozni. Mikor a politikai 
diskussio szélmalmának vitorlái hónapokig állandó irá­
nyú áramlattal vannak bélelve, nem csoda, ha bizony 
meg is esik, hogy néha-néha a vezércikkeknél a rek­
lámok is több érdeket keltenek. Hja, régi dolog, hogy 
a változatosság gyönyörködtet. És én részemről dicsé­
rem is e változatosságot, különösen pedig azt, mellyel 
e téren Aeskulapius körmönfont papjai bennünket irak­
iéinak. Mikor az embernek egyéb dolga nincs, szóra­
kozásnak ez is elég jó, és hogy igazságot szolgáltas­
sunk az érdemnek, mondjuk ki előre, hogy lehetetlen 
volna, ez egészségosztogató és emberiségboldogitó urak­
tól a leleményességet a furfangot, de sőt a szellemes­
séget is egészen elvitatnunk. Igaz ugyan, hogy hir­
detményeikben megvan olykor-olykor az arcátlanságnak 
is a maga része, és pirulni tudó nőknek nem is igen 
ajánlanám még a legtisztességesebb lapnak is háta 
mögé kerülniük, hanem hát ezt a csekélységet levonva, 
még a leghasábosabb reklámok is — föltéve, hogy 
csak az elolvasásuknál maradunk — meglehetősen ár­
talmatlanok.

, Fordul a világ kereke. Manapság az erény egy
nagy lépéssel haladt előre. A régi korok szűkkeblű és önző 
erkölesisége, mely csupán az egyénre tartozott, eltűnt.

! Gondoskodásunk, túlrepül az egyén, a család határain 
es átöleli a felxdlagot. \ aloban a szenvedő emberiség 
csak gratulálhat magának", ily részvétteljes korban 
szenvedhetni. Itt az idő, hogy a tudor urak vaskos 
terapenthikai köteteikkel megkezdjék a visszavonulást. 
Felkent adeptusok, a természet titkos erőinek vizsgálói, 
egyszerű kogyvasztékaikkal lépnek élőjük, és nem lé­
tezik a diagnosztika által megállapítható nyavalya, 
melyre ra. nem mondanak a szentenciát, hogy nincs 
t ő b b é. bőt mondhatjuk, a bölcsek kövének feltalá­
lása is ma mar csak idő kérdése. A\ragy nem birunk-e 
ma már oly univerzális gyógyszerekkel, a melyek egy­
magák felérnek egy jól berendezett patikával? Előt­
tem fekszik egy reklám. Venéciai csodasó a hírneves

brightgyógyszer, mely a kholerától a tyúkszemig, _ 
kórtól a sömörig, a kül- és belgyógyászat legtágasabb 
határain barangolva, összesen harminckét kóresetet a 
legbiztosabban és a legrövidebb idő alatt garancia 
mellett elvarázsol. Ki ne olvasta volna továbbá, hogy 
minden betegnek üdülést szerez e vragv ama élet­
eszencia ? — —

A titkos szerekkel való üzérkedés soha sem volt 
kiterjedtebb, mint jelenleg és ijesztő mérvben szapo­
rodik a csodaszerek szama ex7roÍ e\Tre. Raxrasz szédel­
gők a legarcátlanabb módon zsákmányolják ki a kö­
zönség hiszékeny tudatlanságát. Bámulni és szánni 
tudjuk a régi. korok.egyiigyüségét, pedig a mai társa­
dalom erkölcsi alapja kedvezőbb az ámításra, mint a 
legsötétebb századokban. Szokásunkká vált: gyönyör­
ködünk az iparlovagban, ha szellemes és megtapsoljuk 
a csalót, ha ügyes. A tömeg kiváncsi és hiszékeny és 
e mellett engedékeny a xmkittat ássál szemben. A való 
nem kedves előtte és skeptikus lélekkel csak a felé 
hajlik, csak az kelt benne érdeket, ami titokzatos. Ily 
viszonyok közt nagyon természetes, hogy a kuruzsló, 
a kontár mindig több hiszékenységre fog találni, mint 
az éitelmes orxms. Bizton állíthatjuk, hogy még az oly 
személyek is, kik az úgynevezett műveltebb osztályhoz 
tartoznak, annál mohóbban nyúlnak a specialitások 
után, minél. esztelenebb hirdetések utján bocsáttatnak 
azok világgá. A csodaszerek hajhászói természetesen 
legnagyobbrészt a szép-nem köréből rekrutálódnak. 
Nem^ csoda. Örök ifjúság, folyton viruló szépség, ál­
landó üde. arc: nem oly dolgok, melyeket a gondvise­
lés valami nagy pazarán osztogat, különösen pedig a 
negyvenes, évek betegségében szenvedőknek. Pompadour 
asszony titkos recipéi közkeletnek örvendenek, és a 
szépség ma-holnap vásári portéka lesz. Az angol nő 
ina már nem tartja lady likenak, magát naponként ki- 
reperáltatni, hanem nálunk még nagy divatban van, 
gravitálva e tekintetben, mint mondják, Bécs felé, te­
hát csupán közösügyes méltányossági szempontból. 
Egyébként aki gyönyörűségét találja a szépmüvészet e 
nemű gyakorlásában, az csak boldoguljon vele, hanem 
a. legnagyobb baj az, hogy a kendőző szerek nagyobb 
része, mérges, anyagokat tartalmazván, rendszerint az 
arcbőr sejtszövetének megrongálására vezetnek, ha ugyan 
nagyobb bajt nem vonnak maguk után.

Hogy a titkos szerekkel való visszaélés ez idő 
szerint már mily nagy mérvet öltött, arról azt hiszem 
elég tanúságot tesznek a lapok hirdetési roxmtai és 
sajnos, hogy épen a hírlapok, melyek első sorban vol- 
nának hivatva a közönséget felvilágosítani, szellemi 
ugy, mint anyagi veszélyektől visszatartani, eszközül 
szegődnek,, annak a legalábbvaló ámítás utjáni kizsaro­
lására. Bizonyára a lapszerkesztők legkevésbé sem 
vonhatók felelősségre a hirdetési rovatokért, amennyi­
ben nem is rendelkeznek azok fölött, valamint hogy 
az is köztudomású, miszerint a szerkesztő és kiadó ér- 
deke nagyon két különböző dolog, de az már mégis 
csak különös, mondhatnám lelkiismeretlen eljárás hoo-y 
épen tekintélyes lapok divatba veszik a belső hasábo­
kon, tehát hitelt érdemlő helyen is utalni és figyelmez­
tetni a legesztelenebb hirdetésekre. Avagy lehetséges 
volna, hogy. ama hazug elismerő nyilatkozatoknak, me­
lyekkel a titkos szerek szélhámos lovagjai elég bősége­
sen rendelkeznek, kevésbé hiszékeny és józan embe­
rek előtt is lehetne Hitelük ?

Oly korban, melybenafelvilágosodást a legutolsó 
kunyhóba is be akarják vinni, azt hiszem, minden em­
bernek, kinek a közjó szivén fekszik, kötelessége, leg­
jobb tehetsége szerint a visszaélések ellen küzdeni. So­
kat hangoztatták az utóbbi időben az egészségtannak 
az iskolába való bevitelét. És ez helyén is van. Már 
a népiskolában le kell rakni az alapot, mely képessé 
tegye a népet tiszta és hainisittatlan felfogást szerez­
hetni a természetről, az emberi szerx-ezetről és a beteg­
ségekről, valamint a gyógyításban való rationalis el­
járásról. Ki kell mutatni, hogy a gyógytannak is meg 
vannak a maga határai, melyen túl minden csodaszerü 
és titokzatos csak az ámítás csalóka fényével biztat­
hat. Ha majd e szerint sikerül a tudományt az élettel 
összeegyeztethetni, csakis akkor lehet reményünk az 
említettem szédelgésnek biztos korlátokat szabhatni.

pozsonyi B.

PÄCSER SZÁZ ÉY HULYiL
Ha O-Morovieával akarnék szóba állani, hát fel­

ülnék egy piramis tetejére s kezdeném a dolgot Rómán 
meg Athénén, mert alább nem lehet. — Máthé László 
nem engedi. Mióta ugyanis 1882-ben felfödöztetett 
hogy a via Appiának — mely a história szerint La- 
tiumot átmetszve a pomptini mocsárokon keresztül 
Campaniában ért véget — Ó-Morovicán folytatása van 
s ki lett derítve, hogy nevezett község kenderáztatója 
a Tiberis partján az ókorban épített hires Naumachíá- 
val közvetlen Összeköttetésben van; azóta gyenge ha­
landónak nem tanácsos O-Morovicaról értekezni, any- 
nyival is inkább, mert az is be van bizonyítva, hogy 
a reges-regen Romából száműzött Tarquiniusok közül 
egy mai, napig is életben van Ó-Morovicán (Lásd a 
„Bácska V. évfolyam 51. sz.) aki xralósziniileg állam- 
csinen töri a fejét Umberto olasz király ellen.

Így lévén a dolog, maradok az én szegényebb 
Pacséromnal, a mely eredetét nem rugtatja vissza a 
Spártaiakig, hanem annál kitartóbban munkál jövője 
biztosításán. Én is erről szándékozom holmit elmesélni.

Nem hiába mondják, hogy a tudományos embe­
rek a gyakorlati életben szörnyen esetlenek, folyvást 
arról értekeznek ami történt, ami volt, egynek sem 
jut eszébe arról beszélni, ami lesz Leírják bájos ért- 
hetetlenséggcl a világ állapotát az ember előtti időben, 
csak legyen a ki hiszi. Elmondják például, hogy a 
diluviális korban a hippopotamus olyan nagyin nőtt, 
mint- egy templom, hogy az óriás kigyó mig szájával 
Egyiptomban falta a vasúti bakterház nagyságéi kecs­
kéket,. addig a farka valahol Arábiában játszott ár- 
bocnyi hosszú homoki viperákkal Vagy a történetből 
eine tudósok nyomán ugy ismerjük a régi királyok 
minden iját-fiát, mintha csak keresztkomáik lettünk 
volna. Tudjuk, hogy Zenobiának — Palmyra király­
nőjének —- milyen volt a kötője madzaga, hogy Kleo- 
P'ítra az alexandriai patikából hordatta a piidert, hogy 
Bagy Sándor loxrat Bucefalusnak hitták, (ami xmgte- 
len fontos) hogy mikor a magyar ősök bejöttek, nem 
hoztak^ magukkal sem tornyos nyoszolyát, sem pap­
lant. Elmondják a tudósok, hogy7 milyen rettentő ké- 
peuvalo műdön xutezek voltunk mi s a közönség, mint 
Pók a hálóban, olyan szépen ringatja magát az emlé­
kekben s. az ízes múltnak csontjain rágódva egy lcha- 
nyátlőtt időszak szegett szárnyának hegyét szopogatja. 
Hát ilyen esetlenek ezek a tudósok, mindig azt tárják 
elénk ami lett s nem azt a mi lesz.

Mennyivel haládatosabb a cigányasszonyok eljá­
rása., kik . a. jövőről tartanak nem tudományos de 
annal valószínűbb előadást, mikor rezes markukba 
fog\ra a I anka szolgáló édes kezét — bizon néha pa­
tyolat kacsokat is oda fognak — egy marék liszt 
vagy par krajcártól ihletve elmondják, hogy nagy sze­
rencse áll a leányasszonynak, hogy az a szőke, vagy
az a barna, vagy biztosság kedvéért az a szőkebarna 
fiatal sat.

Milyen . háladatos foglalkozás ez. A tudósok is 
jobban tennék, ha igy valamely nemzet, ország vá­
ros jövőjét festenék le előttünk. Mit használ, hogy 
I.oima Károly kiokumlálja O Budán az aquincumi ré­
giségeket ; megmondja, hogy milyen volt a rómaiak­
ig1 a gyalogéit, miféle mosdótálat használtak, vagy 
hogy. mint nézett ki abban az időben a német színház? 
Ilit .er mindez ha azt nem tudja megmondani, hogy 
néhány évtized múltán mienk lesz e még az az (') Bu- 
da, Uj-Buda vagy pedig azt mondja a muszka: „idz 
do pekla magyar“. Nem oda Buda. Mit használ, hogy 
Ludas Ódon ugy ismeri a már nem létező Bács vár 
fundamentumai, mintha 5 rakta volna ; mit ér, ho<ry 
o emlékszik azon időre, mikor a 13-ik század közepén 
ote R ?yT ™fg,csak zombori juhászok tanyáztak,
lem trnlL g yTat 1 évf- L szám 38- 1-) ha azt
nem Ä]™68 ^ Vajj°n a 2°-ik század' közepén
tTtt kn n 'imeg az az idea- mely most *<>k tökkel

eíy SZÍTTÁ m0Z,°g’ hogy >• déli részünkön
effk énen B 5 r°” > °-T’ melynek északi határa
csak epen üajaig fog érni ?
Pacsé^U-16 ,tekintet.ékből kiindulva ez alkalommal én 
tiltakozván368 aJ°VÖ!,en fogom feltüntetni, előre is 
cigánynak ti?“ fo teves ellen> hogy engem ezért akár 
Bér Ath ÓÉ ^T' fsz.onynak deklaráljon valaki. A 
m 1 karla-nJa, egyszer ugy jóllakott, hogy
hátha „ * aZ aSzta taI’ azt hitte magáról: püspök,
endőveT el 'ítS° 18 aZt t0gjA g°nd0lni' hogy száz esz-

a zem L e Van a ,m0ZgÓ időben‘ Hunyjuk be azért 
a szemünket, ugorjunk at száz évet. Rúgjuk ki ma-
gunk . aki ez.t a földet. 1983-ban vagyunk. Nagyon

-?í Utan raegérkezem a vSuton, - mert
noTváxml eZK SZenUt, Bajmokbal’ Csantavérrel, To­
polyával Kernyajaval vasút köti össze - kiszállok
lírait ír Ztf’ fÜl7 ZSOng- Szavam eláll a bLt 
lm, miatt. . Mintha valam, világkiállítás volna, sürög
mók avánsoPtt! 'R ^ k°fák’ deszka kéPü handlB
tani OhLlt fLUC8e,bCI’t igyekeznek egymást túlkiál-

m. Oldalt forgo komédiában (magyarul Rino-elsoiel)
Site"* - mÍndkét nemd fiataMgpBérko- 
tromMtálám t zorfse, lovonatú vasutak kocsisának
az ámulástól T1 Slke,b?Vé " “j*- Megfagyva állok 
elsodor ha po- gózkoleszen nyargaló kofa már-már
áll ion fői ,, , »y cseilg° hangnem figyelmeztet: „Uram 
álljon félrebb, — elgázolják!“ ,
üáko °i-a “ézekl — Egy markotányos féle e»Venru- 
haban dl8zeIg» n6 ült „tt; fején takaros .rigíaY Jpka



nemzeti szín szalaggal, piros vizitke rajta, derekán 
széles teher pántlika. Ott rendezi a sokadalmat. „Nem 
hallja uram, álljon felrébb, mit keres?“

— E é én . . Pacsért keresem.
— Hiszen itt van. Benne van.
— Lehetetlen az. Theseus legyen az, a ki itt 

Ariadne nélkül el tud igazodni.
— Úgy látszik ön idegen. Szívesen leszek Ariad- 

néja, ez állásomon úgyis mindjárt felvált a „nyolc“.
— Nem értettem. . . De hát kicsoda kegyed? 

kérdém.
— En községi rendőr vagyok.
— Mi-mi micsoda ? — Ugyan ne izéljen!
— Igen, én és tizenegy társam. 12-en vagyunk, 

kik a község területén őrködünk a rend felett.
— Kegyed kísérteibe hoz, hogy elfogassam ma­

gam. — Szabad tudnom nevét?
— Nekünk nincs nevünk, mi numer:zálva va- 

gyünk.
— Oh eszem a numerusát, de kedves numera 

maga. — Aztán melyik a kegyed számja?
— A 7.
— Úgy? — Szent szám, zsidó szám — Aztán 

az a 11 kollegája is asszony?
— Bocsánat uram, mi mind a 12-en leányok va­

gyunk, esküdt hajadonok.
— Szent Taisz Elek és Vidity Grlisa — sóhajtám 

magamban s eszembe jutott, hogy most szeretne még 
csak az én Sándor komám bíró lenni. — E szerint 
kegyetek most a község emberei vagy némberei ?

— Igen, de épen itt van társam a 8 — a ki föl­
vált, — ha úgy tetszik uram, szívesen leszek Ciceronéja.

— Oh nagyon köszönöm tisztelt izé ... 7. — Él­
indultunk. — Mondja csak kérem, mindig ilyen óriási 
itt a forgalom, a mulatozás, a csődülés?

— Nem mindig, hanem ma ünnep van.
— Ünnep? — hiszen semmiféle szentnek nincs 

fogantatása.
— Ön nagyon ismeretlen a helyi viszonyokkal. 

Hát tudja meg, hogy ma István napja van s ezt a 
napot a község mindig megünnepli, elsőben a dicső 
magyar király emlékére, azután pedig tiszteletére egy 
a múlt században élt birájának, a ki szintén István 
nevet viselt s regenerátora volt a községnek. Itt van 
a szobra is mindjárt.

— U—úgy? — tudom, hebegém megilletődve. — 
Azonközben a szoborhoz értünk. Márvány talapzaton 
bronzból öntve díszeleg a zömök alak. Arcán szigorú 
kifejezés ül, homlokán mintha megvalósítandó tervek 
cikáznának keresztül, tömött bajusza alatt pozitív 
mosoly játszik. — Az ünnepély alkalmából koszorúk­
kal van elhalmozva.

— Nos, hogy tetszik? — kérdé a 7.
— Nagyon pompás, különben én a szobrászatból 

csak az alma hámozáshoz értek. — Hát az miféle 
tábla ott a falba illesztve.

— Az is múlt századbeli emlék, az első csinált 
ut készítésének idejét örökíti. Mert egykor három isko­
lás gyermek nyomtalanul elveszett a süppedékben s a 
múlt századbeli elöljáróság indíttatva érezte magát az 
ut megjavítására

— Remélem, most is megvan ez a javitott ut ?
— Olló kérem, messze vagyunk mi attól. Az csak 

durva kőből volt —- A mi utaink destillált kavicsból 
vannak építve s bevonva szurok, enyv és spanyol-viasz 
keverékkel, a járdák meg öntött ólommal boritvák.

— Mindenütt, még a temető felé is?
— Nálunk nincs temető.
— Megégetik s a hamvakat porcellán vagy más 

szelencébe teszik el, ráírják az illető nevét, korát, ha­
lála napját, s igy mindenkinek a mester gerendán van 
a családi sírboltja. Be hiszen istenem ez 50 év óta igy 
van s ön mégsem tudja.

— Az ám, mennyire el vagyok maradva. — De 
mondja csak, az a sokféle alkalmatosság hova siet úgy 
kileié a községből?

— A Tolvajosra. Ott most népünnep van. így 
szokott lenni István napján.

— Ismerem azt a helyet. A múlt században egy­
szer harmadmagammal megettem ott 28 tojásból rán­
tott át. — Be hiszen ott csak egy rongyos csárda van.

—- Aha — úgy lehetett hajdan, de most a Tol- 
vajos az nekünk ami Pestnek a Margitsziget, a mi Pá­
riának Versailles: egy paradicsom. Ám győződjék meg 
ön, menjünk ki. A lóvonatu vasút félóra alatt ott van, 
a gőzomnibusz tiz perc alatt, a gumilasztikum ló ne­
gyed óra alatt, csakhogy ez nagyokat ugrik.

— No ez utóbbin ne menjünk, halálba gyűlölök 
mindenféle ugró állatot, igen sok bajom van velük igy 
nyári melegben. — Beültünk a gőz omnibuszba s ék­
telen sebességgel mihamar a Tolvajoshoz értünk. — Ah 
mily gyönyörű hely, mintha Syrász rózsa berkes lige­
teiből loptak volna ide egy darabot; alant puha gyep 
terül, felette tiszta kék ég, körös körül árnyékos fák, 
itt-ott szökőkutak s a tündéri ligetben föl s alá höm- 
pölyg a mulató nép. Maga az ünnep egy tóparton, 
kőrisfáktól körülvett tisztáson folyik. Fehérbe öltözött 
24 leány lejt valami múlt századbeli táncot, nem za­
varja őket az a rikácsoló három lóercjű gőzverkli, mely 
állhatatosan recsegteti a „hallod e te körösi lány“ féle 
ősi magyar nótát. — Oldalt a padokon vidám terécse- 
lés hangzik, imitt amott a fa alatt túlontúl ünnepi 
hangulatba jutott polgártársak neszeinek, azt a sisyphusi 
munkát végezve, hogy a füldrőli fölkelést megkísértsék. 
Ezek zöldnek látják már a fehér leányokat is.

Végre ritkulnak a községből jövő járművek, an­
nál sűrűbben indulnak haza felé. A nap lenyugvóban. 
Az égnek tiszta kékje nyugaton mintegy arannyá ol­
vad, kelet felé úszó bárányfelhők lepik el. Mi is fel­
pakolunk egy lóvonatra s megindulunk. Csinos faso­
rokkal szegélyzett közön vezet az ut. A birtokok körül 
iiltetvék, melyek látása a sivatag lehangoló érzete he­
lyett kellemes benyomást tesz a szemlélőre. — Csudá 
latos, hogy megváltozott a magyar ember, eddig nem 
becsülte földje szélén az élőfát, azt tartotta, hogy az 
csak madárnak való, meg arra, hogy a vándorló le­
gény megpihenjen alatta.

— Hjah most másként van — csicsergett az én 
kalauzom — törvények kötelezik az alföldi gazdákat 
a földek befásitására. — Elég sajnos, hogy a magyar 
embert törvénnyel kell kényszeríteni saját jólétének 
munkálására.

Mig ezen a sarkigazságon tűnődtem, beértünk a 
községbe. Temérdek bronz lámpa tette ott nappallá az éjt, 
ami tekintve azt, hogy a múlt században csak a fő 
közlekedési vonalon t. i. a község háza és a nagy 
korcsma előtt volt lámpa — óriási haladásnak mond­
ható. Járó-kelők raj a _ hemzsegett az ólommal beöntött 
járdákon. — Hé . . . izé . . . tisztelt Numera jó lenne 
már valahol vacsorálni, mert nemcsak ünnepéllyel él 
az ember.

— Helyes, — épen a vendéglő előtt vagyunk.
— Csakugyan, alig ismerem föl, hogy megnőtt.

— Kétemeletes nagy ház. Remélem, hogy a kiszolgá­
lás is megfelel a külső pompának, mert a múlt szá­
zadban, ha az ember szombaton akart itt vacsorázni, 
hát még kedden meg kellett rendelnie az enni valót. 
Beléptünk s letelepedtünk Állott pedig az estebéd 
cserebogár coteletteből, borsóval töltött galamb hurká­
ból és giliszta pástétomból. Nem mulasztám el megve­
tésemet fejezni ki e borzasztó koszt iránt. A numera 
7 szeretett ellenkezni, hogy minő ártalmas az intel- 
lectuális tehetségekre nézve a kemény vacsora, hogy 
a magyar embernek tulajdonképen eddig azért nem 
fejlett a szelleme, mert a buja koszt miatt a lenyelt 
zsírtenger megfojtá azt, mint a nehéz vizű mocsár a 
benne takadó virágot — No csak egye hát a cserebo­
garat, hadd repüljön attól dongva a szelleme! — Ő 
ette is mohón a 20-ik század étheri finomságú kosztját, 
engem azonban folyvást burgonyával szegett rostélyos 
s makkaronis vesepecsenye látomásai gyötörtek.

Hogy jövünk keresztül a Holies féle palota télé, 
bámulva látom, hogy mint valami szellemsereg, vagy 
varjú csoport, teketébe öltözött asszonyok karavánja 
vonul a völgyön föl a község házának. — Kik ezek és 
mit akarnak ? kérdezém.

— Ez a községi tisztviselőség.
— Micsoda viselősség?!
— A községi képviselő testület ....
— Ugyan Numera ne nevettessen már . . .
— Nincs benne semmi nevetség. Mióta a nő-eman- 

cipátió érvényesült, azóta férfiak és nők hat évenként 
felváltva ülnek a hivatalos székekben. Most épen a 
nőkön van a sor. Oh a mai felvilágosodott kor belátta 
azt, hogy nemcsak passiv szerepre való a női-nem, 
mely úgy is minden erényben mérkőzik sőt fölötte áll 
a férfiaknak. Ezt belátta a világ s minden joggal fel­
ruházta a nőket . . . Mindent megnyertünk . . .

— Mindent? — talán még a bajuszt is? ... .
— Oh hiába gúnyolódik ön, ha a történetet is­

meri igazat ad nekem. Nem hős volt e Judith, ki a 
Hollófernes fejét levágta, vagy az orleansi szűz. —- 
Nem hű volt-e Sappho, ki a tengerbe ugrott, Penelope 
ki éjjel kibontogatta nappali kötését, vagy a weinsbergi 
nők, kiknek III. Konrad császár megengedé, hogy leg­
féltőbb kincseiket kivihetik az ostromlott várból s ők 
férjeiket viszik ki a hátukon; vagy nem magasztos-e 
Cornelia, ki gyermekeit mutatja ékszer gyanánt, nem 
tudós-e Basdotf Katalin, ki akadémiai elnök volt?

— Ejnye de derék leány ez a község embere, 
gondolám magamban — Mind igaz, ezek szép női jel­
lemek, de látni a történetben Nápolyi Johannákat, 
Medicis Katalinokat, Ebergényi Júliákat s Arany János- 
féle Ágnes asszonyokat is.

— Hát hiszen hiba nélkül ők sem lehetnek.
— Tudja, az egyiptomiak hét hibát néztek el a 

nőnek, a kiben több nem volt, azt tökéletesnek mondták
— — volna, ha találtak volna olyant.

— Hiszen fogyatkozás nélkül egy teremtett lény 
sincsen, de hogy a nők képesek minden téren mér 
kőzni a férfiakkal, azt bizonyítja községünk ügyeinek 
szép rendje s jólétének emelkedése.

— No az nagyon szép, hagyjuk a vitatkozást — 
hát most hova vonul a tisztikar?

— Most a Pantheonba mennek, mely évenként 
csak István napján van nyitva, ott a község régi nagy 
emberei iránt a hálás emlékezet adóját lerójják.

— S csak azért jönnek ily késő éji órában?
— Nem épen, egy sürgős elintézni való ügy is 

van. Egy kalkuttai gyöngytenyésztő társulat a tégla 
égetésnél megmaradt törmeléknek gyémánté való fel­
dolgozása iránt nyújtott be ajánlatot -• a felett is 
fognak határozni.

— A bizon nagy szerencse. Nem nézhetnénk mi 
be abba a Pantheonba.

— De igen, épen a közönség számára van nyitva.
Beléntünk. Az udvaron mind az én Numerámhoz 

hasonló egyenruhás esküdt hajadonok ügyeltek a rendre. 
Maga a terem tele van szobrokkal, festményekkel, 
melyek a községnek mintegy iilustrált monográfiáját 
képezik.

Egy szellemdús kifejezésü szobor vonta magára 
figyelmemet. Ki lehet ez ?

— Ez egy múlt századbeli igen derék gróf, ő 
volt megteremtője Bácskában az ipar-iskoláknak, úgy 
hogy ma már minden községben van.

— És szereti a nép, van eredménye, haszna?
— Oh nagyon. Temérdek jövedelmet hajt a nem­

zetnek és egyeseknek. Legközelebb a Took-weth-huuk 
sziget királyának leánya Kingatara-Ururuth kisasszony 
itt készíttette a menyasszonyi ruháját.

— Hát ez a derült arc kit ábrázol — kérdém egy 
festményre mutatva.

— Ez hajdan a kerület képviselője volt, mikor 
még Magyar állam létezett s Pesten országgyülés- 
kedtek.

— Hogyan, hát most nics Magyar állam ?
— Kedvesem, ön oly járatlan, mintha a másvi­

lágról jött volna Most Lengyel-Magyar egyesült köz­
társaság boldogítja a népeket.

— No az derék dolog. Egy száraz fekete alakot 
ábrázoló képhez érünk, arcán semmi szellem, kifejezé­
sében semmi érdekes nincs. Ki lehet ez a gányó ?

— Ez adószedő volt a múlt században, mikor 
még adót fizettek. Nagy érdemei vannak. A gróf Sza- 
páry pénzügyminisztersége alatt, mikor az állam nagyon 
megvolt szorulva, ő találta ki a toasztadót, a hordós 
káposztára vetett adót, a disznóölésre, lakodalomra s 
tajtékpipára rótt adót. Ezek által sikerült az állam 
sülyedő hajóját fentartani. Másrészről nagy barátja 
volt a népnek Egyszer a közönséggel, a közönség tudta 
nélkül öt esztendőre előre kifizettette az adót, igaz, 
hogy fele koldussá lett, de öt év múlva akkora volt 
a boldogság, hogy majd bele haltak az emberek.

— Hát ez az Eskuláp-féle alak kit ábrázol.
— Ez egy nagytudományii^ ember volt, csakhogy 

hiányzott neki a helyes esze. Ő találta fel elsőben a 
fürészpornak selyemmé készítését, a céklapapirost, a 
libabőrnek nyers vassá való átdolgozását, mely ipar­
ágakkal ma is messze tengerentúlra kereskedik a 
község.

— Bizon szép kegyelet, mely igy megőrzi nagy 
embereinek emlékét, hanem nekem már a fejem zúg, 
szemem fáradt, jerünk ki a szabad levegőre. — Hogy 
haladunk a völgyön, hangzik a rác falu felől nagy zaj, 
trombita szó. Mi van ott kérdém ?

— Ott vau a Kukoj testvérek lovardája.
— Mi az Isten csudája ?
— Cirkus kérem. — Ott ez éjjel ingyen előadás 

tartatik a . szegényebb lakosok mulatságára. Vendég- 
művésznő is szerepel, Gracióza Libamelli kisasszony, a 
japáni császár hangya táncoltató bűvészének a h anya.

— Hát az a nagy kaszárnya-féle épület micsoda?
Az agglegények menedék épülete. Azok, kik 30 

éves korukig meg nem nősülnek, oda záratnak s egy 
év alatt az elöljáróság szemel ki számukra feleséget, a 
kit el kell veni.

— De furcsa eljárás. Hátha nem szeretik egy­
mást ?

— Az felesleges a mai felvilágosult korban. A 
szerelem csak olyan a házasságnál, mint a paprika a 
leves mellett, egyik azzal szereti, más meg a nélkül s 
lcgtpbbnyire az a hatása van a szerelemnek ist. i meg- 
köhögteti az embert.

— De hogy lehet valakit a nősülésre kénysze­
ríteni ?

— Azt a köztársaság érdeke parancsolja. Mig sa­
ját tetszésükre volt hagyva a férfiaknak a nősülés, ad­
dig Dr. Weszelovszky Károly, múlt századbeli egész­
ségügyi tanácsos véleménye szerint a nemzeti szaporo­
dás pangott, most hatalmasan emelkedik, mig 1880-ban 
7 millió magyar volt összesen, mai nap 18 millió azok 
száma.

— Furcsa dolgok biz ezek. Hát a reformátusok 
megépítették már a templomuk tetejét?

— Meg bizon, nagyszerűen, sőt az északnyugati vé­
gére egy meteorologiai észleidét is állítottak, a hol a 
harangozó jegyzi folytonosan az idő változásait.

— S ugyan miből építkeztek ?
— Ajándék pénzből. Egy jószívű lelkészük min­

den vagyonát az ekklézsiára hagyta. — Takarékos em­
ber volt, életében ugyan meleg levest is kevesettevett 
szegény, hanem halála után találtak a pincéjében há­
rom hektoliter aranyat. Abból építkeztek. — Fölmehe­
tünk az észleldebe, nagyon szép onnan a nap keltét 
nézni.

— Ám menjünk fel. — Nagyszerű kilátás nyílt 
előttünk. El lehetett onnan látni egész odáig, hol a vi­
lág széle be van deszkázva. Alattam terült el a köz 
ség. De micsoda nagy folyam látszik amoda a hatá­
ron, kettő is. Csaknem a Bácsér? — Hé., izé, Nu­
mera, Ariadne, Cicerone . . . Nézek szét s társnőm nincs 
sehol. No lám, a bizony itt hagyott. Hiába, olyanok 
ezek a lányok, még ha esküdt hajadonok is, felviszik 
az embert, mint Krisztust a sátán a templom tetejére 
s aztán ott hagyják. A bakterhez fordultam felvilágo- 
sitásért, ez azonban a tegnapi ünnepély folytán nagyon 
megboldogitott állapotban volt. Annyit mégis tudott 
mondani, hogy az a nagy viz a Rudolf csatorna. 1930- 
ban készült. Szent-Tamástól nyúlik idáig, itt két ágra 
osztva egyikkel Csongrádnál a Tiszát, másikkal Bajá­
nál a Dunát érinti.

Azonban hát csinosan virrad. Eltörődtem a sok 
mászkálásban. Pihenni térek. Csak már az a Numera 
el ne hagyott \olna. — Pihenj te is szeretett Pacsé- 
rom dombos gerinceddel, tekenős völgyeddel. Ha nem 
lesz is Rudolf csatornád, meg három vasutad száz esz­
tendő múlva, de legyen jóléted, legyen boldogságod, 
virágzásod még sok száz év múlva is. Éljen s növeked­
jék benned a magyarság, nőjjön a miveltség, hogy a 
bácskai községek közt első helyet foglalj el magadnak 
s tartsd is meg azt. — Kako Bog da!!!

Kajabusz.

Hasznos tudni valók.
Hüvelyes vetemények főzése a kemény vizben, te­

hát a legtöbb kútvizben nem igen szokott jól sikerülni. 
Ha azonban a vízhez egy késhegynyi sziksót (Soda) 
adunk s úgy főzzük e hüvelyeseket, ez esetben a bab, 
borsó s lencse szépen megpuhulnak ugyan; de a szik­
sótól kissé kellemetlen mellékízt is nyernek. Sokkal 
jobban használható az ily főzéshez egy diónagyságu cu­
kor, mely a főzővizben feloldatik. A cukor ugyanis a 
mészsókkal szeret vegyülni s nem engedi azokat a hü­
velyes veteményekre kérgesedni. Igaz, hogy az igy főtt 
főzeléknek kissé édes íze lesz ; de ez édes íz kellő só­
zás, vagy babnál ecetes lé mellett nem lesz észreve­
hető; sőt savanyu babnál a cukor annak ízét még elő­
nyösen emelni is fogja.

Ragasz a kazánrészek és gőzesővekre készíthető, 
ha 30 gramm finom átszitál! vaspor, 1 gramm kénvirág és 
2 gramm szalamiasót összekeverünk és gyengébb ecettel 
összegyúrva, a nyílásokat vele betapasztjuk.

I^TZLtTTÉH.*)

MAT'S'ONI-féle

BUDAI KIRÁLY 
KESERÜFORRÁSOK

w Deák Ferencz-forrás, Hunyady Mátyás-forrás, 
y' SH.-Islván-íorrás, Gróf Széchenyi István-forrás 
- Mattoni és Wille, Budapest

Kapható minden gyógyszertárban és ás vány viz-
k-i • ekedéshen.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS. 
Laptulajdonos es kiadó: Bittermann Nándor.
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Magyar vörös kereszt-egylet sorsjegyek.
Évenként 3 sorsolás. Legközelebbi f. é. julius 1-én.

Ezen húzásban 50000 írt főnyeremény,
továbbá egy nyeremény á 5000 frt, 4 á 1000 írt, 10 á 500 frt, 25 á 100 frt, 30 á 50 frt, 52 á 25 frt.

A nyereménysorsoláson kiviül törlesztési sorsolás is történik ; minden, a törlesztési sorsolásban 
legkisebb nyereménnyel húzott sorsjegy, tovább játszik a főnyereményre.

Ezen sorsjegyek kaphatók helyben : Weidinger S. és Zs. uraknál, valamint 
minden bank- és váltóháznál az országban. 2—1
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DITTMÁR-féle lámpa-raktár. Prágai keztyűk raktára.

QOLDFAHN árulazáqa ZOMBORBAK
Az íúi tiílhalmozottsága és az űzletnelc a melléképületbe leendő átköltözése miatt

UflT lOLeéllojtlosjCL olcsó ársűsz.
Dús választékú

selyem-, bársony-, pamut-, cérna-szalagok, csipkék, bélésszövetek. Legújabb 
paszomány-, atlasz- és bársonydiszek, kötópamut és cérna.

IW" Nagy raktár férfi- és női fehérnemüekből. "WR
SIEÁlÁilfÁil E111ZOT1S,

Derékfüzök, (Mieder), utazóböröndök és táskák urak és nők számára. 
Napernyők, legyezők, esőernyök gazdag v egy ességben.

Valódi amerikai varrógépek minden szerkezetben 5 évi jótállás mellett, 
cd Valódi Chinaezüst- és alpacca evő-eszközök a cs. kir. szab. Berndorf-féle gyáröól.

Sebészeti és műszerek, óvszerek gumi és halhólyagból, gumi-parnak, sérvkötök stb — 
Látszerek, finom tajtekpipák, szivarszipkák, dohányzó- és szivarozó-szerek, pénz- és do- 

hánytárcak s minden e szakbeli árúk a legjobb minőségben.
PIPERE-, MOSDÓ-, FÉNYÜZÉSI CIKKEK: parfüm, fogpor, rizspor, hajfestőszer (>>g,-in) és 

mindenféle toilefte-tárgyak Treu, Nuglisch & Cc. gyárából, 
indea. néven nevezendő JLL.KaAl.MI Ar%.'

Üzletemet a n. é. közönségnek ajánlva, vagyok teljes tisztelettel
4 3 &OLDFAHN SÁWDOR, kereskedő Zoroborban (a főutcában).

Hk- '>1 o>j>1!o sbiu|b>||b ajAuapI uapu11^1 .jgg

Szabadalmazott

PEZSGŐ-KÉSZÜLÉK
(C^^ZFZEITrzÉ-fele),,

mellyel a szénsav mesterkélt úton a már elkészített 
borba beszivattyúztatik

E készülékkel naponta 300 palack pezsgó- 
bor könnyen készíthető.

Közelebbi értesítést ad 5 — 2

Brückl János
Conegliano-ban (Olaszország;.

Eladandó egy egészen jó karban 
lévő fedeles stayer kocsi, — 
nemkülönben egy használt hintó. 
A feltételek nálam tudhatok meg.

90 Dr. Drakulic Pál.

2313. szám.
”771883.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t 

c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
hódsághi kir. járás bíróság 194/1882. számú végzése ál­
tal a kulai km kincstári uradalom végrehajtató javára 
Kohn Ignác és neje Kohn Julia n.-palánkai lakosok ellen 
1483 frt 23 kr. tőke, ennek 1881. évi október hó 1-ső 
napjától számítandó 8 °/0 kamatai és eddig összesen 43 
frt perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 1227 frtra 
becsült szobabútorok, ágyak, ágyneműek, zongora, ezüst 
gyertyatartó, 5 méter öl tűzifa stb.-bői álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1666/p. 1883. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis N.Palánkán 
alperesek lakásán leendő eszközlésére 1883 évi június hó 
22-ik napjának délutáni 2 órája határidőül ki tűzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen az 1881. évi LX. t. c. 107. §-a értelmében a leg­
többet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak Az 
elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. 
c. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz ki­
fizetendő.

Kelt Palánkén, 1883. évi június hő 13-án.

1STa,g'3r ZEPéter,
bírói kiküldött.

MATT02
legtisztább égvényes

SMMVÍM-W
legjobb Asztali-és Uditb ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége bajoknál, 
r gyomor-és hólyag hurutnál.

EDEOSEK (az emésztés elősegítésére).
Mattom Henrik, Karlsbadban (Csehország).

Szőllő-eladás. 
A zombori r. kath. temető mel­

lett egy 1 hold terjedelmű szóllő 
és 1% hold szántóföld, bakházzal 
együtt, szabadkézből eladó. Bővebb 
felvilágosítást ad

1—1
Qzv. Titkom Bortála

bajai út 426. sz. a.

0^,00 ti

WtF“ IDEI TÖLTÉSŰ n*
KO.in.a.e2nL:n.eKCL-ű.

az európai összes gyógyforrásokból
közvetlenül megrendelt és teljes készletben levő

természetes

ÁSVÁNYVIZEK
kaphatók: FALCIONE GUSZTÁV kereskedésében ZOMBORBAN.

Zombor 1883. Bittennann Nándor könyv- és kőnyomdájából.


